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INTRODUCCION

El zapoteco de esta cartilla es el que se habla en San Bartolomé
Zoogocho distrito de Villa Alta, Oaxaca y es semejante al zapoteco que
se habla en otros pueblos de la regidn.

Esta cartilla tiene el proposito de ayudar a aprender a leer a todos
aquellos que hablan el zapoteco y ya han aprendido a leer ¥ a escribir en
espafol.

La cartilla ha sido elaborada de tal forma que la persona puede
estudiar y aprender las lecciones sin maestro. Las lecciones presentan,
principalmente, los sonidos de las letras y las combinaciones de letras
que no existen en el espariol.

El alfabeto zapoteco utilizado en esta cartilla, que fue escogido
después de muchos estudios, esta formado por las siguientes letras: a b ¢
chchdefghijjkllllmmnopioopgqrsstouvwxxyz
3

Las letras f, h, k, II, b y v se usan soiamente en palabras tomadas
del espanel. Por ejemplo: kilo, millén, etc.

La letra w se usa en las combinaciones ¢w, chw, chw, dw, gw, jw,
jw, rw, rrw, §w, tw y yw, Véanse lecciones 11 y 13.

El saltillo (") se usa solamente en combinacién con las vocales a, e,
i, 0 y con la n débil. Véanse lecciones I, 2 y 15.

En esta cartilla no se encuentra la Il del espafiol. Pero si, se
encuentran palabras que usan dos eles. Note que no representan el mismo
sonido que la 1l del espanol, sino un sonido de | en la terminacidon de
una silaba junto con otro sonido de 1 en el principio de otra silaba. Por
ejempla: bille (las nermanas de Uds.) y xelle los huaraches de Uds.
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NOTA AL LECTOR

Para un uso correcto de esta cartilla, debe seguir las siguientes
reglas:

1. Lea todas las explicaciones cuidadosamente.

2. Lea los pares de palabras zapatecas al principio de cada leccién varias
veces, en voz alta, observando cuidadosamente como sé pronuncia
cada palabra y la forma en que se escribe.

3. Lea cada ejercicio de lectura varias veces hasta que pueda leerla con
facilidad.

4. Después de cumplir cada ejercicio véase la pigina de la clave que
esta indicada en las instrucciones del ejercicio para ver si lo hizo
correctamente.

Las palabras tomadas del espaiol

Hay varias palabras de la lengua nacional que también se usa en
zapoteco, pero usualmente su pronunciacion se adapta al sistema de
pronunciacién del zapoteco. Por eso muchas de las palabras de origen
espafiol se escriben en una manera muy distinta cuando se usan en
zapoteco. A veces la forma zapoteca de una palabra tomada del espanol
muestra mayor cambio en su sonido. Por ejemplo: chocolute Sicwlat. En
unos casos las consonantes de la silaba preacentuada o postacentuada se
conserven en la forma zapoteca. Por ejemplo: mesa mes. En otros casos
una vocal de la silaba preacentuada o postacentuada se representa por la
w en la forma zapoteca. Por ejemplo: mandado mandadw. Otras
palabras tomadas del espanol ne cambian su forma en el zapoteco. Por
ejemplo: camidn o correo.

Varias palabras tomadas del espafiol que se usan con frecuencia se
incluyen en este libro. Cuando una palabra tomada del espafol se
pronuncia igual al espanol se escribe igual que en espaiiel. Cuando una
de estas palabras se pronuncia distinto al espafiol se escribe como en
zapoteco.

Las variaciones en la pronunciacién del zapoteco

Probablemente Ud. que es hablante del zapoteco va a encontrar en
este libro palabras zapotecas que no estan escritas de acuerdo con su
pronunciacién de la palabra. Es que muchas palabras tienen dos o 1res
variantes de pronunciacion segin el hablante. Es posible escribir
cualquiera de las variantes y cualquiera de estas formas es cofrecta.
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LECCION 1

Las vocales cortadas

En el zapoteco se usan Jas mismas cinco vocales sencillas que se
usan en espanol, pero también se usan vocales cortadas y quebradas. Las
vocales cortadas son: a', e', i' y o'. Estas vocales estan modificadas por
el saltitlo. El saltillo representa el corte de voz que hacemos cuando
cerramos la garganta, de modo que no permitimos que salga aire por la
boca o por la nariz. El saltillo se representa con la comilla o apdstrofo '

A continuacion se presentan dos listas de palabras zapotecas. Las
palabras de la lista del lado izquierdo terminan con la garganta abierta.
Las palabras’ de la lista del lado derecho terminan con la garganta
cerrada. Lea en voz alta todas las palabras zapotecas de la lista del lado
izquierdo tratando de sentir su garganta al final de cada palabra. Después
lea la lista del lado derecho, tratando también de sentir su garganta al
final de cada palabra. Arriba de cada unz de las dos listas estd un dibujo
que ilustra si el aire sale por la boca o se detiene.

El aire sale El aire
por la boca. no sale.

1. ga nueve 1. ga' verde

2. la  nombre 2. la' mi nombre
3. be grieta 3. be' viento

4. ni  agquw 4. ni' alli (lejos)
5. yvi hinchazén 5. yi' ilumbre

6. li verdad 6. li' aguijon 1'ba’
7. 20 pulgue 7. Zo' estds
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Ejercicio 1.

Escriba cada una de las siguienies palabras tres veces.

1. ga' 3. yi

2. be! 4. ni'

Ahora lea los siguientes pares de palabras zapotecas.

1. ga nueve 5. yi hinchazén
ga' verde yi' lumbre

2. 1a  nombre 6. li verdad
1a'  mi nombre L' aguijon

3. be grieta 7 20 pulque
bet! vienro zo'! esids

4, ni aqu

ni' alli (lejos)

Haga la siguiente lectura fijindose bien en las vocales cortadas.

Lectura 1

Zoa to beco' dao' chia' na' nacba' be beza' Nacba' be
glien par chapba' yo'o cate! nono zoa, chlagba' no bene', no
beza' no beco! yoble. Na' lecze ca' chbeba' cate' cha'a yoba
chza'lemba' neda' chsemba' no byine, no biachez no bgope!'

Be giien nacba'!, gague yogo' beco' cheson ca'.
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Ejercicio 2.

Las palabras zapotecas que faltan en las siguientes oraciones las
puede encontrar en la lectura 1. Todas terminan en wvocal cortada.
Biuguelas y escribalas en la linea que corresponda. Cuando ya las
tenga escritas, para ver si estin correctas, bisquelas en la clave del
ejercicio 2 de la pagina 115,

Zoa to dao! chia! na'! nacba' be

Nacba' be- giden par yo'o

none zoa, no bene', no

no beco' yoble.

Zoa to beco'! dao' chia'.
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Ejercicio 3.

Busque las palabras de la lista siguiente en la primera lectura y
ponga el saltillo en las que terminan en una vocal cortada. Cuando ya
las tenga escritas, para ver si estan correctas, basquelas en la clave del
ejercicio 3 de la pagina 115.

1. beza 5. dao

2. yoba 6. yoble
3. byine 7 yogo
4. bene

Haga la siguiente lectura fijandose bien en las vocales cortadas.

Lectura 2

Nita! bi' zan che bi! bila'. Nita' gayo'! bi' no'ole na'
yechope bi' byo. To bi' byo chebe' nacbe! bi' riz na!
yetobe! nacbe' bi' giiego' Na' yogo' bi' no'ole ca'
chososedbe' scuel. Dechgua mandadw che bi' bila' dan' nita'
bi! cheben' Leca' gastw chle'ede! len bi' scuel ca'
Chesesi'be! no lapiz, no cuadern, no da' dao' chebe' yogo!'

saman.
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Ejercicio 4.

Lea las siguientes preguntas acerca de lo que leyo y escriba
sobre la linea la palabra que falta en cada respuesta, buscandola en
fa lectura 2. Cuando ya las tenga escritas, para ver si estan
correctas, bisquelas en la clave del ejercicio 4 de la pagina 115.

;Bale bi' no'ole nita' che bi' bila'?

Nita! bit no'ole.
1.

;Bale bi' byo nita?

Nita! - bi' byo.

;Bale bi' no'ole chososedbe' scuel?

bit no'ole chososedbe! scuel.

3.

(Bi chesesi'be! yogo! saman?

Chesesi'be! no , No

4, 5.
no da' chebe!.

11
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LECCION 2

Las vocales quebradas

Ademas de las vocales sencillas y de las vocales cortadas que ya
vimos hay otra clase de vocales en zapoteco llamadas vocales quebradas.
Estas se escriben con un saltillo entre las dos vocales y son a'a, e'e, i'i
y o'o.

La vocal quebrada a'a

Lea los grupos de palabras que siguen. La diferencia principal entre
las palabras de cada grupo estd en que algunas terminan en vocales
sencillas, otras en vocales cortadas y otras en quebradas. Hay muchas
palabras que se escriben con la vocal quebrada a'a.

ba sepulcro da iVente!

ba! liso da'a perare

28 frijol ya metal

za'a elote ya'a plaza

la caliente bela Juvan se salvé Juan
La' Oaxaca bela' Juan flego Juan
la'a planta de frijol bela’a neda' vo llegué

e A

A.‘ PN
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Ejercicio 5.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. da'a

2. ya'a

3. za'a

4, bela'a

La vocal quebrada e'e

Lea los grupos de palabras que siguen. La diferencia principal entre
las palabras de cada grupo esta en que algunas terminan en vocales
sencillas, otras en cortadas y otras en quebradas.

ye' jiote, tifa

ye'e va a decir

ne' va a decir

nete  sw braze

le' &, ella

lete su estémago

ze'  estd parado

ze'e pared
be grieta

be' vienro

be'e hoy en la madnana

nele

13
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Ejercicio 6.

Escriba cada una de las sipuientes palabras tres veces,

1. be'e

2. ze'e

3. ne'e

La vocal quebrada iti

Lea las palabras que siguen y note la diferencia entre las vocales
sencillas, cortadas y quebradas.

zi' lastimado Chine beco! cuimba'.

Zi'i  pesado E! perro se rascard.
Chi' heco'.

cheni' estd amaneciendo El perro estd sentado.

chejni'i  enrender Chi'in beco' neda’.

Me va a morder el perro.

Naquen zi'i.

14

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Ejercicio 7.

Escriba cada una de las siguientes paiabras tres veces,

1. ziti

2. chejni'ide!

La vocal quebrada o'o

Lea las palabras que siguen y note la diferencia entre las vocales
sencillas, cortadas y quebradas.

go camote ¥o tierra
go'o  vas g cargar yo'o casa
no quién cho' tos
no'o  estds cargando cho'o  entras

Ejercicio 8.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.
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Los diptongos

Un diptongo es la unién de dos vocales que se pronuncian en una
s6la silaba. En el zapoteco de Zoogocho hay diptongos sencillos forma-
dos por dos vocales sencillas, por ejemplo, blao importante; hay
diptongos guebrados, formados con la unidn de una vocal cortada seguida
por una vocal sencilla, por ejemplo, bla'o zapore negro; y hay diptongos
cortados formados por la unidn de una vocal sencilla seguida por una
vocal cortada, por ejemplo, bie' luna. Vea los siguientes ejemplos.

blao importante bio! luna

bla'o zapote negro bi'o  puiga

chia' mio bia nopal

chita le' voy a Hevarte bi'ta  mosca

choa' mi boca chloe' estd barriendo

cho’a boca Chlo'e Juan lebe'. Juan

ensena al nifo.

N
“ 5  Ziaba' bi'o.

Ejercicio 9.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. bla'o
2. cho'a
3. bi'o
4. choa'
5. bia

16
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Ahora haga la siguiente lectura fijaindose bien en las vocales quebra-
das. Hay también un ejemplo de un diplongo cortado. ;Lo puede
encontrar?

Lectura 3

Be'ete cate' za' yela'a molin ble'eda' to no'ole gole
zeze'e zenoe! to che'e nis. Zi'i naque che'e nis par bene'
gole perw bena' bi che'nde' yega'ane' yo'o. Con chdacze'
chone' mandadw.

Ejercicio 10.

Las palabras zapotecas que faltan en las siguientes oraciones las
puede encontrar en la lectura 3. Todas se escriben con una vocal
quebrada. Cuando ya las tenga escritas, para ver si estan correctas,
bisquelas en la clave del ejercicio 10 de la pagina 115.

cate! za! molin
] 2 3.

to gole zeze'e zenoe'! to
4. 5.

nis. naque che'e nis par bene' gole perw bena!

bi che'nde! yega'ane! . Con chdacze'! chone!

mandadw.

Haga la siguiente lectura fijandose bien en las vocales quebradas, las
cortadas y los diptongos.

Lectura 4

Yogo! saman cha'a lagile ya'a. Na' saman nga cheyala’

sia' to kil yina' ya'a, na' to kil bela' go'n, na' to da'a, na'

17
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late! yo'o. Lecz ca' cheyala' sia' to lapa' par bi' chia', na'
che'nda' sia' to chope bla'o da' gaguat!. Da' zan da' sia’
lagiie ya'a.

Ejercicio 11.

Escriba sobre la linea las siguientes palabaras en zapoteco que se
encuentran en la lectura 4. Note que algunas palabras terminan con
vocales quebradas, otras con cortadas, otras con diptongos sencillos,
cortados o quebrados. Cuando ya las tenga escritas, para ver 5i estan
correctas, basquelas en la clave del ejercicio 11 de la pagina 115.

1 compraré 6. cal

2 todas 7.  chile

3. petate 8. apote negro

4 carne 9, sombrero

5 comerd 10. ia plaza lagiie

Haga la siguiente lectura.

Lectura 5§

Zoa bidao' che bi! bila!, to bi' byo dac'. Ba goso'e
labe! Andrés. Ba nca'abe' ga bio' To bidao' guap naque
Andrés. Neda' chacda' bi! che bi' bila' na' chbeda!
chlena'be!, perw nacbe! zi'i par neda', bi soeda' gua'abe'

Zito!.

18
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Ejercicio 12.
Lea las siguientes preguntas acerca de lo que leyé y escriba sobre
la linea la palabra que falta en cada respuesta, buscandola en la lectura

5. Cuando ya las tenga escritas, para ver si estin correctas, biisquelas en
la clave del ejercicio 12 de la paginall5.

¢Naque bi' che bi' bila'! bi' no'ole o bit! byo?

Bi!

(Bi lebe?

lebe!.
2.

(Bal bio' ba nca'abe?

Ba nca'abe! biot.

EN

¢Bichen' bi soeda' gua'abe' zito!?

Nacbe!

19
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LECCION 3

Las letras z y s

Aunque en el espafiol las letras 2z y s representan un solo sonido, en
el zapoteco estas letras representan dos sonidos distintos. La letra s es
mas fuerte que la 2. En los siguientes pares de palabras observe la
diferencia entre la s y la z.

chaze' siembra za'la  vemgo

chase' se levanta sa'a  acompadaré (a alguien)
bis mojado zoa'  eswoy

biz gaio soa' estaré

sibe  airo nis agua

zide chicloso nez camino

Ejercicio 13.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. sibe
2. zide
3. nis
4. nez

20
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Haga la siguiente -lectura fijandose bien en las letras s y z.

Lectura 6

Yogo' zil chasa' cheda gayo! chona'! mandadw che bi'
zana'. Toze' zoe' nono zoalene!. Na' bi che'nda' gagiie!
toze'. Bi naquen sia cate' toteque! chagiie!'. Na' neda' chota!
na' chona' no niscuan, na' chzoa' no café che! no. Na' pase
beta' zgiiia' len panel. Leca' zide chotcho panel len zgiial.

Ejercicio 14.

Ahora lea las siguientes preguntas acerca de lo que leyd y escriba
sobre la linea la palabra que falta en cada respuesta, buscandola en la
lectura 6. Cuando ya las tenga escritas, para ver si estan correctas,
biisquelas en la clave del ejercicio 14 de la péagina 115.

Do bi hor chasa?

Chasa' do cheda

(No mandadw che' chona'?

Chona' mandadw che

(No zoalen bi' zana'?

zoalene!

21
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En esta lectura también se encuentran muchas palabaras que se
escriben con s 0 con z.

Lectura 7

Nga zoa to no'ole gien yeso', to no'ole le Susan.
Chone'! no yeso!, no teco, no che'e nis da' nac gien, da'
chzibian' zan bio'. Bene' yeso!' quinga na' bi'en lagie ya'a
par goten' Zi'i naque to yoa! yeso'. Ba bete' zan yeso' na'

nita' yetapen. Na' chi'e chbeze' no bene! siten.

22

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Ejercicio 15.

Escriba sobre la linea las siguientes palabras en zapoteco que se
encuentran en las lecturas 6 y 7. Todas se escriben con s 0 z. Cuande ya
las tenga escritas, para ver si estan correctas, bdsquelas en la clave del
ejercicio 15 de la pagina1l5.

la manonQ
sabroso o

caldo

Muchos

cacao

chicloso

olla

. pesado

mi hermano (de mujer) hi!

[—
e

cdntaro para agua che'e

23
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LECCION 4

Las letras ch y ch

La diferencia entre las letras ¢h y ¢h es que la letra ch, con la ¢
subrayada, se pronuncia con mas fuoerza que la letra ch. La ch es mas
parecida a la ch del espanol. Lea en voz alta los pares de palabras
zapolecas a continuacion, y compare la palabra que tiene la letra
subrayada (con sonido fuerte) con la palabra que no tiene la letra
subrayada (con sonido débil).

choa chete nis

chase' do cheni' se levanta al amanecer

chase' do cheni' va a levantarse al amanecer

che'ebe' e dice al nifio
che'ebe' va a levarle al nifio

tochea veintiune

choa cuarenta

biachez ardilla
chesechogue' guague cortan leaa

24
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nach entances

bach ya
cho' o5
chope dos

nchoguen ya se corté

nchoguen ya lo riene cortado

Ejercicio 16.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. choa

2. cho!

3. chope

Haga la siguiente lectura fijandose bien en las letras ch y ch.
Recuerde que ch es débil y que ch es fuerte.

Lectura 8

Nita! chope bi' che Chavela na' choptebe' chesaquebe!
cho'. Leca' chesecho'obe! na' che'nde’ si'e rmed chegacbe'.
De to cuen rmed da' nacchguan giien. Na' zacan' chopechoa
pes. Lenna' chacde! si'e neche bich yesecho'o bi! che! cal.

25
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Ejercicio 17.

Ahara conteste las siguientes preguntas acerca de lo que leyd. Sélo
necesita una palabra para completar cada contestacion. Cuando ya las
tenga escritas, para ver si estan correctas, bisquelas en la clave del
ejercicio 17 de la pagina 116,

¢{No bi' che' chesaquebe' cho'?

Bi! che

I

;Bale bi! che! nita'?

Nita' bi! che!.
2.

(Bi che'nde' si'e chegacbe'?
Che'nde! si'e chegacbe’.
(Nac zaca' rmeden'?

Zacan' pes.

Ejercicio 18.

Las palabras zapotecas que faltan en las siguientes oraciones las
puede encontrar en la lectura 8. Todas se escriben con ¢h o ch.
Busquelas y escribalas en la linea que corresponda. Cuando ya las tenga
escritas, para ver si estan comrectas, bosquelas en la clave del ejercicio
18 de la pagina 116.

Nita!' “ bi! - Chavela na'

chesaquebe!
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si'e to rmed chegacbe'. De to cuen rmed da' nacchguan giien

na' zacan' pes. Lenna!'

si'e neche yesecho'o bi' che! ca'.
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Haga la siguiente lectura fijindose bien en las letras ch y ch.

Lectura 9

Bi chchi'a bi' chia' cate! cha'a Chali'a le bi soebe!
sa'be! na' bach nac chol cate' chela'a. Perw chchi'abe' cate!
cha'a ya'a na' Jecz ca' zil mart dan' za' chi'abe' cate’
choga' guague. Late' da'ozen choga' na' yela'to' tempran,
chacda' yela'to! do cheda chope.

Ejercicio 19.

Las palabras zapotecas que faltan en las siguientes oraciones las
puede encontrar en la lectura 9. Todas se escriben con ch o ch.
Basquelas y escribalas en la linea que corresponda. Cuando ya las tenga
escritas, para ver si estin correctas, biasquelas en la clave del ejercicio
19 de la pagina 116.

Bi bi! cate' cha'a

i 2.

le bi soebe! sa'be! na! nac chol cate!

La letra c¢h en los verbos zapotecos

Con frecuencia encontramos esta letra en los verbos y muchas veces
se encuentra deniro de un grupo de consonantes.

Lea los siguientes verbos. Muestran el uso de la ch en un grupo de
consonantes.

Chbeque' yi'.  Prende la lumbre.
Chbilda' nis. Tengo sed.

Chbebe' cholbe'. Le gusta cantar.
Chcode' mechw. Ahorra dinero.
Chga'a café chebe'. A4 él le sirvo café.
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Chgape' yet. Estd torteando .
¢Chgo'o lache'chel lo' yitin?  Esds poniendo la cobija en el
cajon?

Cate' chele'e giien Zin na' chdone'. Cuando regresa del

trabajo tiene hambre.

+Ga chda Bedw?  Dénde anda Pedro?

Bi chac gagiie' da' chla laye'. No puede comer porque le
duelen los dientes.

Chcheze' le'e go'n. Estd abriendo el estomago del toro.

Bi chche'e bi' che' ya'a. No lleva a su nino a la plaza.

Leca' chcha'o biz dae'. Cémo crece el gatito.

Ba chcheza' bzod che'. Ya se estd rompiendo su bolsa.

Leca' chza'ses bena'. Coémo corre esta persona.

Chone' yeso' da' chzibia'. Hace ollas que duran.

Chac ne'e cate' chsie' lache'. Le duelen las manos cuando
exprime la ropa.

Ba chtas bidaon'. E! bebé estd durmiendo.

Bi chone' cuent chyile' yag dae'. No le importa regar los
arbealitos.

Chyob chagiie' cate' chdone'. Come rdpido cuando tiene
hambre.

Ejercicio 20.

Escriba cada una de las siguientes oraciones tres veces.

1. Chlabe' yis.
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2. Chgape! yet

3. Ba chcha'o biz.

4. Chtasbe!'.

Chlabe' mechw.
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LECCION 5

Repaso de las lecciones uno al cuatro

Ejercicio 21.

Escriba las siguientes palabras en zapoteco, Todas se escriben con
vocales cortadas. (Véase leccion 1.) Cuando ya las tenga escritas, para
ver si estin correctas, busquelas en la clave del ejercicio 21 de la
pagina 116.

1. perro 4. cinco

2. tos 5. carne

3. sombrero 6. {lumbre

Ejercicio 22.

Escriba las siguientes palabras en zapoteco. Todas se escriben con
vocales quebradas. (Véase leccion 2.) Cuando ya las tenga escritas, para
ver si estan correctas, bisquelas en la clave del ejercicio 22 de la
pagina 116.

1. casa 4. su brazo (de él)
2. montaia —_— 5. cdntaro
3. pesado 6. hoy en la marana ______

Ejercicio 23.

Escriba las siguientes palabras en zapoteco. Todas se escriben con
diptongos. {Véase leccidon 2.) Cuando ya las tenga escritas, para ver si
estan correctas, busquelas en la clave del ejercicic 23 de la pagina 116,
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1. zapote negro 4. puiga

2. mosca 5. grande

3. boca 6. llegaste

Ejercicio 24.

Escriba las siguientes palabras en zapoteco. Todas se escriben con s
0 Z. Recuerde que la s es mas fuerte que la z. (Véase leccion 3.)
Cuando ya las tenga escritas, para ver si estin correctas, busquelas en la
clave del ejercicio 24 de la paginall6.

1. la maiana 5. se levanta
2. 0gUA 6. cacao
3. gato __ 7 sabroso _____

4. olla

Ejercicio 25.

Escriba las palabras de los ejercicios que acaba de hacer que tienen
c¢h o ch. Cuando ya las tenga escritas, para ver si estin correctas,
bisquelas en la clave del ejercicio 25 de la pagina 116.

1 4.
2 5.
3.
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LECCION 6

La z

A continuacién se presentan siete grupos de palabras que muestran
la diferencia entre la z (zeta) y la % (Zeta). Observe cémo se pronuncia
cada palabra y la forma en que se escribe. Nota también los casos en
que palabras que se escriben con las mismas letras se pronuncian con
diferentes tonos, como la palabra manteca za y la palabra frijol za.

zil  la madana zin palma
zZil coma! Zin  rrabajo
Za frijo! YezZ cigarro
za manteca Y&z mazorca
zZa dia YeZ ixtle

yeZ pueblo

goze' sembro YeZ barda de piedras
goze' dile

biz garo
za'a  elote biz seco

2a'a caliente
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Ejercicio 26.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. za

2. zil

3. yez

4. biz

5. Zin

Haga la siguiente lectura fijandose bien en el sonido que tepresenta
la z.

Lectura 10

Gozta' bela! bene' zana' liza'. Bi zoe' yeZ nga npa'a,
zoalene' bene'! che' yez yoble. Ba goc gaZ bio' bina'
le'eda'ne!. Na' goZe'nda' chi'chgua yizgie! yez gan' zoe'na'.
Na' bide! nga goclaZe' si'e rmed par bi' che' na' bibi
bZelde'. Prob bene' zana' bzaglagiie' len bi! piie' che’.
Gaze ze' gosebeibe'! bi gosetasbe! len yizgiie' chegacbe!. Na'
prob bene'! zana' neca goc tase'. Ba chesyeyacbe! na'a, ba
chesagwbe! no it yeso' no guaze' dao', ba chesyetasbe'
yogo' Ze'. Na' na'a bene' gualiz che' ca' ba chese'ede!’

yizgie'na'.
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Ejercicio 27

Ahora lea las siguientes preguntas acerca de lo que leyo y escriba
sobre la linea la palabra que falta en cada respuesta, buscandola en la
lectura 10. Cuando ya las tenga escritas, para ver si estan correctas,
bisquelas en la clave del ejercicio 27 de la pagina 116,

;Batca'! bela' bepe' zana' liza!?

bela' bene! zana' liZa'.

!

;Bal bio! ba goc bina' leteda'ne!?

Ba goc . bio!' bina' le'eda'ne!’.

(Bi chesagw bi! che' na'a?

Ba chesagwbe' no yeso'! no
3. 4
dao'.
(No ba chese'e yizgiie' na'a?
Bene! che' ba chese'ede! yiZgiie!

na'a.

Ejercicio 28.

Escriba sobre la linea las siguientes palabras en zapoleco que se
encuentran en la lectura 10. Todas se escriben con Z. Cuando las tenga
escritas, para ver si estan correctas, biisquelas en la clave del ejercicio
28 de la pagina 116.

1. hace dos semanas

2. vecine  hene'
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3. enfermedad

4.  mi casa

5. todas las noches  yogo'
6.  puebio

7 huevo

B. memelu

9.  siete

Haga la siguiente lectura.

Lectura 11

;Nezdo' can!' goc che Zerm? Blaioe' sibe na' goc zi!
coze'. Cane bele'e lize'. Na' na'a bi Zan gone' Zin gual, bi
Zan gue'e no guague, no Zome da' yo'on da' zi'i. Ba goc
zan Za goc zi' coze'.

Ejercicio 29.

Las palabras zapotecas que faltan en las siguientes oraciones las
puede cncontrar en la lectura 11. Todas se escriben con Z. Biisquelas y
escribalas sobre la linea que corresponda. Cuando ya las tenga escritas,
para ver si estan correctas, bisquelas en la clave del ejercicio 29 de la
pagina 117.

¢Nezdo' can' goc che Zerm? sibe na' goc

zi' . Cane bele'e . Nat! na'a bi

28]
b
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zan gone' gual, bi zan gie'e no guague, no
4,

da' yo'on da' zi'i. Ba goc zan goc

zi!

La siguiente lectura le dard mas practica con la Z.

Lectura 12

Zoa to biz dao' chia' na' cholaze'ba' chtasba' ga bi chac
zag. Cho'oba' do lo' zome chtasba' na chtasba' ]lo Zil cate'
ba beyol yi'. Bina' semba' bzina', ne chososiZ chosota bzina'
liza! yogo' ze'. Yetap gayo' bio' na' sen biz dao' chian'
leba'.

Cholaza' ca chsiz yemba' cate' zoaba' mbalaz san bi
cholaza' ca chlazoba' neto' neca cholaza' ca chagwba' da'

dao' chia' da' Zia lo Zil o lo mes.
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Ejercicio 30.

Las palabras zapotecas que faltan en las signientes oraciones las
puede encontrar en la lectura 12. Algunas palabras se escriben con %; y
otras con z. Bisquelas y escribalas sobre la linea que corresponda.
Cuando ya las tenga escritas, para ver si estan correctas, blsquelas en la
clave del ejercicio 30 de la pagina 117

to dao' chia! na!
! 2, 3.
chtasba' ga bi chac . Cho'oba' do o'
4 5.
chtasba' na' chtasba' lo cate! ba beyol yi!.
5.
Bina' semba' ne
7 - 8.
chosota bzina! yogo' . Cholaza' ca
9, 10.
yemba' cate! zoaba' san
7] 12
bi cholaza' ca neto'.

13.

37

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



LECCION 7

La §

A continuacion se presentan cuatrc grupos de palabras gue muestran
la diferencia entre la s (ese) y la § (ese). Observe cOmo se pronuncia
cada palabra vy la forma en gue se escribe.

si'e  comprard

site su voz

sa'a voy a acompadar (a alguien)

sa'a voy a ir

bi' las nino delgado

bi' 1a8 nrifo trabajador

chase' se levanta

chase' andan
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Ejercicio 31.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. Si'e
2. §a'a
3. chase!

Haga la siguiente lectura fijandose bien en el sonido que representa

w

la §.

Lectura 13

Godbio' bosiba' café cheto! na' ba nita' $i go§ café
blol. Za juev %a'a lagiie ya'a na' gota' cafena' §i pes tya na'

§i ya to gayoa.

Ejercicio 32.

Las palabras zapotecas que faltan en las siguientes oraciones las
puede encontrar en la lectura 13. Todas se escriben con §. Busquelas y
escribalas sobre la linea que corresponda. Cuando ya las tenga escritas,
para ver si estan correctas, baisquelas en la clave del ejercicio 32 de la
pagina 117

Godbio! café cheto' na' ba nita'
7 2.

café blol. Za juev lagiie ya'a na!

3.

gota' cafena' pes tya ya to gayoa.
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La siguicnte lectura le dard mas practica con la §.

Lectura 14

Nita' sino'Sone sib che to bene! lase', ben' le’ Juan. Na'
§ino'ba! pnacba! be §i§ na' yeSonba' be gase. Chla'aba' coSin
perw zaca'ba' do chopgayoa pes to toba' Se gote'ba'. Bale
bene' bi chesazlaze' Si'i bela' §ib na! bi chesagiien'. Perw bi
nacho por bene' yasSe' chesezi'e bela' iib, leca la'y chzi'e
barbacoa. Na' §e bi chda'o bela'na' ya'a, sSa chda Juan to to

yez chote'ba’.

Ejercicio 33.

Escriba sobre la linea las siguientes palabras en zapoteco que se
encuentran en la lectura 14. Todas se escriben con & Cuando ya las
tenga cscritas, para ver si estan correctas, busquelas en la clave del
ejercicio 33 de la pagina 117.

1. quince

2. chivo o

3. amarillo

4. olor a carne de chivo __________ bela' $ib

5. gente del valle bene'

6. huele feo chla'aba'

7 Juan anda mucho tiempo., ___________ chda Juan.

8. blanco
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LECCION 8

Comparacién de las letras §, s, Z, y Z.

A continuacién se presentan algunos grupos de palabras cuya
diferencia principal es que algunas palabras se escriben con Z, otras con
Z, otras con 8 y otras con §. Observe cémo se pronuncia cada palabra y
la forma en que se escribe. Tome en cuenta los casos en que las
palabras que se escriben igual se pronuncian con tonos distintos, por
ejemplo, za frijol y za manteca.

sa'a voy a acompariar Sod zopilote
(a alguien) zod callado
sata me voy
za'a  clote
za'a  caliente chasbe' s levanta
chas bidao! andan los nifios
chazbet siembra

sa' cazuela .
chazebe' mama

za  frijol

Za mantecda

Za dia bis mojado
bis aliento
biz gato

gose! va a regar e
biz seco

goze! sembré

goze'  dile )

< Yes aspero

gose' se va a lavar el

yez mazorca

cabello

yez cigarro

yez  pueblo
gase amarillp yez  ixtle
gaie siete yis papel
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Hapa la siguiente lectura. Note que la § se pronuncia con mas
fuerza, mientras que la Z se pronuncia ¢on menos fuerza.

Lectura 15

La'ychgua chezaca' coSen! pa'a. Balba! chezaca'ba' do
chop mil do Sone mil pes. Za' blaba' to yi§ ga cho'en diza'
ca chezaca'ba' ga yoble. Za yiSen' chacchba! baratw bale yez
na' chacchba' la'y yebale yez. Perw laicho nga chacchba'

la'y le chazlaze'cho gagwcho bela' coien’

Ejercicio 34.

Las palabras zapotecas que faltan en las siguientes oraciones las
puede encontrar en la lectura 15. Todas se escriben con Z o 5. Blsquelas
y escribalas en la linea que corresponda. Cuando vya las tenga escritas,
para ver si estan correctas, bisquelas en la clave del ejercicio 34 de la
pagina 117

1. marrano 4. puebio
2. papel 5. nuestro pueblo
3. palabre 6. nos gusta
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Haga la siguiente lectura fijandose en las palabras que se escriben
con § vy %

Lectura 16

To Za gwza'a liza' len bi' bifa' na' goclaza' so'to' lo!
yo'o da§ da' zoa galaze liz taoto'. Na' bi goclaZe' bi' bisa'
So'to! lo! yo'ona', beSni'ibe!'. Na'! neda' bi besSni'ida' Je nac
chopto!. Na' bi' bidan' goZbe'! neda':

—Bi sa'lena' le!, Sa'a liz taocho.

Na'! bocua'anbe' neda' toza' Nach neda' gwyo'a lo!
yo'ona' na' ble'eda! bibi yo'o lo' yo'ona!, ni to yeso' ca
bZelda'. Na' cate' bezina' liz taoto' goza' bi' biSan' ca nac

yo'ona'. Na' goquebe' zto! da' besni'ibe'.

Ejercicio 35.

Las palabras zapotecas que faltan en las siguientes oraciomes las
puede encontrar en la lectura 16. Todas se escriben con Z o §. Bisquelas
y escribalas en la linea que corresponda. Cuando ya las tenga escritas,
para ver si estan correctas, bisquelas en la clave del ejercicio 35 de la
pagina 117

To : gwza'a - len bi -
na! - $o'to! lo' yo'o - da' zoa
galaze - taoto!'.
Na' bi' bisa' > -neda':

—Bi sa'lena’' le', - 1iz taocho.

Ni to yeso!
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LECCION 9

La j

Tanto en zapoteco como en espaiol, la j (jota) se pronuncia de la
misma manera. Pero en zapoteco también se usa la § (jota) que es un
sonido que no existe en espafiol y se pronuncia un poco mas atras ¢n la
garganta. Este sonido se escribe poniéndole una raya a la j, asi: }.

Lea la palabra en zapoteco que estd abajo de cada dibujo. Todas
se escriben con jota.

jea o yjea

Ejercicio 36.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. jea
2. ied
3. 3net
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Lectura 17

Da' zan mandadw bena' neje. Nej zile jatiba' lache' bej
cha zin na' bisa' gozja' BeyoZ jatiba' lache' na' jasana' to
jed liz bene' Jse§ ben' zoa yeZ nga pa'a. Na! za' yeZina'
liza! cate! bezaga' bi! bila' na' gwnabe': —;Bi cuejo’ neda'
centav dao' da' chyaZzjda'? na' yeyonan' giiiZj.

Na' gosa'be': —Guaqueccze. Yo'o liZza' pa’'a.

Na' cate! bezinto' liza' ba zoa to no'ole na' gwnabe':

—¢Bi nlatljo' gono' to cart chia' da' sela' México?

Na' gosa'ne': —Nlatja'. Tecna'a gonan'.

Na'! cate! beza' bi' bila' bzoja' cart che' bena!. Beyoi
bzoja' carten' beza' bena'! na' neda' bena' mandadw da' de

liza'. Da' zan da' bena! neje.

Ejercicio 37.

Ahora lea las siguientes preguntas acerca de lo que leyo y escriba
sobre la linea la palabra que falta en cada respuesta, buscandola en la
lectura 17 Cuando ya las tenga escritas, para ver si estan correctas,
bisquelas en la clave del ejercicio 37 de la pagina 117

(Ga jatiba'! lache' npeje?

Jatiba' lache!' cha zin.

!

(Bi jansana' liz bene' Jse§?

Jasana' to

B}

¢{No bezaga' cha nez?

BeZaga'
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¢Bi goclaze! bi' bila! cueja' le!'?

Goclaze! cueja! le! dao’
4.

(Ga pgoclaze' sela' no'olen' cart che'?

Goclaze' sele' cart che!

3.

;Bi mandadw bena' cate' beza' bena'?

Beza'! bena' na' neda'! bena' mandadw

La j en los verbos zapotecos

La consonante j se usa con frecuencia en los verbos zapotecos. Por
ejemplo, cuando decimos jane'e bidao' fue a cuidar al nifio, la parte de
la palabra zapoteca que indica fue a es ja. Entonces podemos decir:

Jasoe' La'. Fue a vivir a Oarxaca.

Jasede'. Fue a estudiar.

Jasele' cart. Fue a mandar una carta.
Jayete! lo da'a. Fue a acostarse en un petate.
Jasesane' yet. Fueron a entregar tortillas.

Jasechogue' guague. Fueron a cortar leia.

Si queremos decir que alguien va usualmente a hacer algo, usamos
chja. Por ejemplo:
Yogo' za chjasede' scuel. Todos los dias va a estudiar en la
escuela.
Yogo' saman chjasele' cart. 7Todas las semanas va a mandar

carras.
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Yogo' Ze' chjayete' lo da'a. Todas las noches va a acostarse en
un petate.

Yogo' saman chjasechogue' guague. Todas las semanas van y
cortan lefa.

Yogo' zil chjasesane' yet. Todas las madanas van a enmtregar

foriillas.

Ademas, si quercmos decir que alguien va a ir a hacer algo, usamos
zja. Por ejemplo:

Yeto bio' Zjasede' La'. E! mes que entra va a ir a estudiar a
Oaxaca.

Za mart zjasele' to cart. E! martes va a ir a mandar una carta.

Che'nebe' zjayata'be' lo da'a. Quiere ir a acostarse en el
petate.

Tecna'a Zjasesane' yet. Ahorita van a ir a entregar tortillas.

Gilizj zjasechogue' guague. Pasado mafiana van a ir a cortar

lena.

Ejercicio 38.

Escriba cada una de las siguientes oraciones tres veces.

1. Chjasana' yet.

2. Jasana' yet.
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3. Zjasana' yet.

4. Chjasedcho.

5. 3Jasedcho.

6. Zjasedcho.

7 Chjachogue'! guague.

8. Jachogue'! guague.

9. Zjachogue' guague.

En algunas palabras la parte que indica que hablamos de varias
personas o cosas e€s Zja. Por ejemplo:

Zen. Estd colgado.
Zjazen.  Esiin colgados.

Nezde'. E! sabe.
Zjanezde'.  Ellos saben.
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Mbane'. El vive.
Zjambane' R Etlos viven.

Yozen nis.  Estd lleno de agua.
Zjayozen nis.  Estdn llenos de agua.

MbiZen. Estd seco.
ZjambiZen.  Estin secos.

Ejercicio 39.

Escriba cada una de las siguientes oraciones tres veces.

1. No'e da'! zi'i.

2. Zjano'e da' zi'i.

3. Debe'.
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5. Mbizen.

6. Zjambizen.

7 Nombi'e laza'.

8. Zjanombi'e laZa'.

La j entre un grupo de consonantes

Aunque encontramos la j en palabras como jea gallo, jed gallina v
bej manantial, frecuentemente la j se encuentra entre un grupo de
consonantes. La hemos visto con ch, con £ y con z en palabras como
chjayete! va a acostarse, ijasede' va a ir a esrudiar y zjachite estdn
sentados. A continuacidn se presentan algunas palabras que usan la
entre un grupo de consonantes.

talj sopa de rtortilla o pan

chaljcho do hilamos

Chleblolj niscuan. Ei caldo estd hirviendo mucho.
giizj pasado manana.

yichjcho nuestra cabeza

Chlechjbe' zapat chebe'. Se estd quitando sus zapatos.
chgasjbe' se pone negro

chazjto' nos badames
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Chleblol} niscuan.

yapj chayore

nis zpapj agua desagradable
nlatjto' tenemos tiempo
yelj caia de azicar

benj chapopore

yje muzgo

Ejercicio 40.

Escriba sobre la linea las siguientes palabras en zapoteco que se
encuentran en la lectura 17. Todas se escriben con j en un grupo de
consonantes. Cuando ya las tenga escritas, para ver si estan cormectas,
bisquelas en la clave del ejercicio 40 de la pagina 118.

1. Yarzachi

2. necesito

3. tenemos tiempo

4. nos baiamos

5. pasado manana
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LECCION 10

Las combinaciones gii, gu y gw

Tanto en zapoteco como en espaio], la n después de g y antes de i

o e solo se pronuncia si lleva dos puntitos, asi: giie, gii. Por ejemplo:

gliecuwezZ los musicos gui naranja
gieya'a /a danza guilao! gusano
Sagiie! bien, amable

lagie! su cara

bgue'ede'ne! [¢ odic
nague' su oreja %  nague'

chchoguen' lo corta

Ejercicio 41.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. gilecuez
2. gii
3. Sague!
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4. nague!

5. bgue'ede'ba’

Antes de a y después de g, la U no necesita puntitos y se pronuncia
como en espanol, asi; gua. Por ejemplo;

guague Jesig yaguag hacha

gual  fuerre gualaZ paisano

guaze' memela lagua' mi cara
guague

Ejercicio 42.

Escriba cada una de las sigulentes palabras tres veces.

1. guaze'
2. lagua'
3. gualaz
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En zapoteco también se usa w después de g. Esta combinacién sdlo
se presenta antes de consonantes o al final de palabra.
Lea las palabras zapotecas abajo de cada dibujo.

Seie! gwlap.

Lea las siguientes palabras. En ellas se usa gw antes de consonantes.
Observe que gw se usa frecuentemente en los verbos cuando hablamos de
algo que ya pasd ¢ que ya hicimos, y que también se usa cuando damos
ordenes .

Goc gwbin. Habia escasez.

Chone! gwbas. Estd en ayunas.
iGwche'edo'! Siéniaie!

Gwcholde!. Se desmayo.

Gwda'o yejsigw. Se vendieron las cebollas.
Gwdite yichje'. Le dio comezén en la cabeza.
Gwla laya'. Me dolié el diente.

Gwlatabe' yeso'. Quebré la olla.

54

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Gwlo'on lo' Zome. Péngalo en la canasta.

Bi gwnezde'. No sabia.

Naque' bene' gwnabia'. Ei es el gobernante.

Gwseze' burr. Desaté el burro.

Gwyey lise'. Se gquemaron sus papeles.

Ba gwyep yogo'lol da' si'cho. Ya subis (los precios de) todo lo
que compramos.

Gwzoe! yo'o. Estaba en la casa.

Gwza'ses beco'. E! perro corrié.

Ejercicio 43.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces,

1. gwbin

2. gwbej

3. yessigw
4. giiiye}

5. chagua'
6. chague'
7 chagwbe!
8. guague
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Hapa la siguiente lectura fijindose bien en la gw.

Lectura 18

Gwzoa to bene' yase' na' to Zza gwyeje! jane'e chope
bene' gwni'a. Na' gwnabde' bene' gwni'a ca' nac gone!
neche gaque' bene! gwni'a. Na' bene! ca' gosele Je':

—Cheni' las chaso' na! Sejo' Zzjana'o gan' chla!
gwbizen', na' Se le'edo' gan' chla' gwbizen' na' gaco' bene!
gwni'a.

Na' gwzolao bene' yaSen' gwyase' do cheni' las yogo!
zil na' gwyeje! jane'e gan' chla! gwbizen'. Le bi gocbe'ede!
gosonlede' le!.

Yogo'! za bene' ca' na' cate' gote! naccze' bepe! yase!
Saca' caten! gwyase' do cheni' las na' bene' Zin goclen laten!

le! neche gaque' bene! gwni'a.

Ejercicio 44.

Las palabras zapotecas que faltan en las siguientes oraciones las
puede encontrar en la lectura 18. Todas se escriben con gw Bisquelas y
escribalas sobre la linea que corresponda. Cuando ya las tenga escritas,
para ver si estdn correctas, bitsquelas en la clave del ejercicio 44 de la
pagina 118.

to bene' yase! na' to Za
1 2,

tane'e chope bene'! gwni'a.

Gose'e le!': —S8ejo! Zjana'o gan' chla’
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Na' . bene'! yasen' -
4. .

do cheni' las yogo' zil na' tane'e gan'

chla' gwbiZen'.

Haga la siguiente lectura.

Lectura 19

Neje gwya'alena' to bi' migw chia' na' gwyejto! cho'a
yegw jatibto! lache'. Neda' bi'a to zome lache'! na' lecz ca'
bi' migw chia' bi'abe' to zome. Na' beyoz gwdibto' to ton
na' iaSiljwton' lo gwbiZz neche besyebiZzen. Bi beyejto!
Zjaydagwto' xgiie, con gwdagwtezto! yela! guagw dao! cheto!
da' bi'ate' cho'a yegon'. Do za gwzoato! gwdibto' lache'

cho'a yegw ba golch bezZinto' yez.

Ejercicio 45.

Las palabras zapotecas que faltan en las siguientes oraciones las
puede encantrar en la lectura 19. Todas se escriben con gw. Blisguelas y
escribalas sobre la linea que corresponda. Cuando ya las tenga escritas,
para ver si estin correctas, basquelas en la clave del ejercicio 45 de la
pagina 118,

Neje to bi' na'

/ 2.

cho'a - jatibto! lache!. Na'
3 _

beyoz to ton na' jaSilywton' lo

5 6.
besyebizen. Bi beyejto! xgue, con

7
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yela!

8.

bi'ato!' cho'a yegon'. Do Za

gwdibto! lache!.

dao! cheto! da'

cho'a
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LECCION 11

Repaso de las lecciones
uno al diez

Ejercicio 46.

Escriba las siguientes palabras en zapoteco. Cuando ya las tenga escritas,
para ver si estan correctas, busquelas en la clave del ejercicio 46 de la pagina

118.

1. anoche

2.  pasado matiana

3. metate

4. chayote
5. gallina

6. once e
7 zopilote

8.  piojo

9. cania de agicar

10.  roriilla caliente  yet

11. 1t espalda

12.  su brazo (de é!)

13. it casa
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14. camino

15. frijoi
16. olia
17  mio

18. nuestra cabeza

Ejercicio 47.

{Cuales palabras del ejercicio anterior se escriben con vocales cortadas?
Cuando ya las tenga escritas, para ver si estan correctas, bisquelas en la clave
del ejercicio 47 de la pagina 118.

Ejercicio 48,

Escriba las siguientes oraciones en zapoteco. Cuando ya las tenga escritas,
para ver si estan correctas, busquelas en la clave del ejercicio 48 de la pagina

118.

1. Fue a cortar leda.

2, Va a entregar tortillas.

3. Conocen mi pueblo.

4. Estdn acostados.

5. Estin cargando cosas pesadas.

60

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Ejercicio 49,

Escriba las siguientes paltabras en zapoteco. Todas sc escriben con gu,
gil o gw. Cuando ya las tenga escritas, para ver si estin correctas,
busquelas en la clave del ejercicio 49 de la pagina 118.

1. la danza, danzante

2. hacha

3. sol

4. amable, bien

5. su oreja

6. memela

7  naranja

8. coa

9. leda

10. cebolia
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Ejercicio 50.

(Cuiles palabras de los ejercicios 46, 48 y 49 se escriben con vocales o
diptongos quebrados? Cuando ya las tenga escritas, para ver si estan correctas,
bisquelas en la clave del ejercicio 50 de la pagina 119,

. 4.
2 5.
3. 6.

7

B1 chon no'olen!'?
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LECCION 12

La xylax

La x (equis débil) y la x (equis fuerte) del zapoteco, son sonidos
diferentes a la x del espanol. Como hemos visto en otras lecciones, estas
dos letras representan sonidos que se pronuncian en forma semejante,
pero uno mas fuerte que el otro. La letra que se pronuncia mas fuerte se
subraya asi: X.

xis 6 50]101
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Lea en voz alta, varias veces, los sipuientes pares de palabras
zapotecas, y compare ¢l sonido de ia palabra que tiene la letra subrayada
con el sonido de la palabra que no tiene la letra subrayada.

xila' borrego

xilba' su ala de animal

xabe' su ropa

xabe' su padre

goxe'be' /o lamé

goxe'be' lo va a agarrar

chaxe' lamu
chaxue' se envejece

ngolbex palomita silvestre

bex rtomate

yix zacate

Zix  dulce

chxize' se rie

chxixe! estornuda

gwXe manana

zxi' salado

Chxonj xila'

Ejercicio 51.

Escriba cada una de las sipuientes palabras tres veces.

1. xila!
2. xabe!
3. bex
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4. yix

5. gwxe

En la siguiente lectura la x y la x aparecen en muchas palabras,

Lectura 20

;Bi cholazo' gago'? Necda' cholaza' gagua' da' zix.
Chbeda' cate' de no yela', no yela'xon, no bla'o. Na' lecze
cholaza' gagua' yixo. Chagua'! yixo mix, na' yixo lao, na'
yixo doZ. Na' leca cholaza' bexen' Naquen sia da' ya'a na'
lecze naquen sia chagwchon lo!' xo$ o lo' niscuan. Na!'
cholaza'! corix. Lecze chagwchon da' ya'a na' chac
chagwchon lo' niscuan. ;Chixe le'? ;Chago' corixen'? ;Chixe
frut ca'?

Ejercicio 52.

Escriba sobre la linea las siguientes palabras en zapoteco que se
encuentran en la lectura 20. Cada palabra se escribe con x o x. Cuando

ya las tenga escritas, para ver si estan correctas, blsquelas en la clave
del ejercicio 52 de la pagina 119.

1. duice

2. aguacates mixes

3. romare
4, salsa
5. col
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6. (Y i? g le'?

La siguiente lectura le dard més practica con la x (fuerte) vy con la x
(débil).

Lectura 21

Goc che xa' gwbixe' na' gocde! zi'. Na' chacchgua
xague' len xcogue'. Che'nde' Seje! Zjaxi'e to laga' yixo da'
chesene! naquen rmed giien. Chacde' Seje' gwxe Zjaxi'e laga'
yixon'. Yixe' Seje! gwxe Saca bi gwbixe'. Na' gual
chacchgua xaguen' len xcogue'!, bitw gac Seje! gien Zin.

Zdebe naquen da' chac xaguen' len xcoguen'.

Ejercicio 53.

Escriba sobre la linea las sipuientes palabras en zapoteco que se
encuentran en la lectura 21. Todas se escriben con X o x. Cuando ya las
tenga escritas, para ver si estan correctas, bisquelas en la clave del
ejercicio 53 de la pagina 119.

1. se cayé

2. su mejilla

3. su nuca

4. mi papa

5. mahana

6. aguacate

7. campo. hierba
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La x (débil) entre un grupo de consonantes
Aunque muchas veces encontramos la X (débil} en palabras como xoj
salsa o xis varira, también la encontramos en un grupo de consonantes.
A continuacion se presentan algunas palabras que usan la X en un
grupo de consonantes.

xjedto! nuestra gallina xcambe' su cama
xpiza' mi gato xcuacho nuestra masa
xdan bonito xSe' Ia cena

xsil el almuerzo xna'le su madre
xcoScho  nuestro marrano xtize' sus palabras
jed xcaca' gallina culeca Xya deuda, dafio

Note que muchas de las palabras anteriores se refieren a cosas, y
que 2l afadir x se indica que tal cosa le pertenece a alguien. Por
ejemplo:

jed gallina yag drbol
xjeda' mi gallina Xyago! tu drbol

Note también que algunas palabras cambian cuando anadimos la x
par: indicar pertenencia. Pronuncie varias veces cada uno de los pares de
pal bras siguientes para que se acostumbre al cambio. En estas palabras
la rimera letra después de la x cambia de débil a fuerte. Debe
acostumbrarse a tal cambio para escribir las palabras bien.

bej manantial biz zato
xpeja' mi manantial xpizo' 1« garo

chen sangre lapa' sombrero
xchencho  nuestra sangre xlapa'be' su sombrero
diza' palabra go'n  buey

xtize' su palabra XCO'lJtO' nuestro buey
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za frijoles Zin  rabajo

xsale  sus frijoles xsinle  sus trabajos

nez camino

xnezba' su camino (del animal)

Ejercicio 54.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces
en zapoleco.

1. gate

2. w gato

3. palabra

4. su palabra

5. trabajo

6. sus trabajos (de Uds.)

T frijol

8. sus frijoles

Chac xcogue!.
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En todas las palabras anteriores la x se encuentra antes de
consonante (Xp, Xj, xch, etc.); pero también hay palabras cn las que la x
(débil) y la x (fuerte) se encuentran después de consonante,

Lea los siguientes ejemplos.

Bxene! yi' xan Zil. Prendic la lumbre debajo del comal.

Chxoba' chope cubet cate' cha'a molin. Lievo dos cubertas
cuando voy al molino.

Gwxejchgua' loza' cate! gwdagua' yet. Me mord! muy fuerte
la lengua cuando estaba comiendo tortilla.

Gwxe $a'a Ini. Masana voy a ir a la fiesta.

Bzebba' da' ble'eba' bxin cheba'. E! animal se asusté al ver
su sombra.

Chxole' bidao' len becwxo' che'. Estd sombreando al nifio
con su rebozo.

JBixchen' chxizo' che'? ;Por qué te estds riendo de él?

Yogo' ni'a chxixe' len biste cate' chloe'. Siempre estornuda

por el polvo cuando barre.

Ejercicio 55.

Escriba sobre la linea las siguientes oraciones en zapoteco que se
encuentran en las oraciones anteriores. Cuando ya las tenga escritas, para
ver si estan correctas, bisquelas en la clave del ejercicio 55 de la pagina

119.

T

Prendio la lumbre.

2. Me mordi muy fuerte la lengua.

3. (Por qué estd riendo de é1?

4. Siempre estornuda por el polvo cuando barre.
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LECCION 13

Las combinaciones de consonante con w

Alpunas palabras del zapoteco, incluyendo muchas que han sido
tomadas del espafiol, usan una combinacion de una consonante y w.

Lea las siguientes palabras fijandose en la pronunciacion de estas
combinaciones.

La combinacion yw.

bio' mayw el mes de mayo
posiyw pociilo

payw papaya

La combinacion tw.

xi'in yitw semilla de la calabaza
capsantw pantedén (campe santo) xi'in yitw
bitw  epazote

no'ole gietw molendera

no'ole guetw

La combinacion dw.
naque' perdidw esid pdlido, enfermizo

chone' mandadw estd haciendo un mandado, estd irabajando
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La combinacién cw
chacw xabe' se esid vistiendo

sicwlat  chocolate

La combinacién gw.
yegw rio
yejsigw cebolia

yela' guagw alimento, comida

La combinacién S§w,

ransw jacal

. !
[.as combinaciones chw y chw Chacw xe!.

nyachw bene' gole ¢! vigjito estd jorobado
yechw hovo, hueco

bi' nechw ¢! primer nifio

La combinacién jw.

conejw conejo

spejw  espejo

conejw

Las combinaciones rw y rrw,

tarrw rarro

febrerw febrero

tarrw
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La combinacién jw,
Note que esta combinacién se encuentra frecuentemente junto con
otira consonante.

yixjw red

sitjw  hondo

guechixjw cobrador

chasjw juet e/ cohete truena beljw
chsiljwto' lache' estamos tendiendo la ropa

chyiljwbe' Zin estd buscando rrabajo

bnezijwchone' mechw [e dimos dinero

bdidjw lezna

tasjw chicote @

laxjwle su sueldo baidjw

Ejercicio 56.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. bitw

2. nechw
3. bechjw
4. yixjw
5. bdidjw
6. mechw
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Ahora haga la siguiente lectura. Le dard mas practica con la jw.

Lectura 22

To za cate! chi'chgua bejw, xpa'ana' gwsele' bi! zana'
liz bene'! xato' par bnezjwbe'ne’ to chope yetxtil. Na'! §lac
zejbe' na' goc yejw sio'. Na' nez dan' zej lize'na' naquen to
xitjw na' chyinjen cate' chac yejw. Nacwbe' to databep na'
noa! yixjw chebe! gan! yo'o yetxtilen'. Na' cate' bezimbe!
lo' xitjon'! jachazbe' lo' gona'. Na'! nis zil Zia gan' jachazbe!
na' yixiw chebe' na' blazon' mer lo' nisa'. Nach beyasbe!'
bebejbe' yixjon' lo' nisen', na' zabe': *‘;Bix bi gona'? Bach
goc ca' Sal'afaza' liz bene' xa'na' na' yapa'ne' de que
xna'ana'! gwsele! late' talj che'.

Bxizlat bepne' xaton' cate' bzin bi' zana' liZze'na'
bnezjwbe'ne' yetxtil mbisen'. Gozbe'ne': —Ni de talj chio'
da' gwsela' xna'a.

Nacbitaxeje' can' goc chebe', le bedo gona' naque

doxembe' na' mbisdabe’.

Chi'chgua bejw.
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Ejercicio 57.

Escriba sobre la linea las siguientes palabras en zapoteco que se
encuentran en la lectura 22. Todas se escriben con una combinacién de
consonaite con w, Cuando ya las tenga escritas, para ver si estan
correctas, blsquelas en la clave del ejercicio 57 de la pagina 119.

1. nube
2. Nuvia
3. red

4. una hondonada

La siguiente lectura le dara mas prictica con algunas de las
consonantes con w {tw, yw, chw, etc.).

Lectura 23

Nita! 8i yag payw che Bedw na' do lo bio' mayw
chbiachguan payw. Na' to Za miercw gwyeje! lagiie ya'a yez
zito! par gote! payw che'. Na' bgitete yoa' xcabayuen' le bi
soede! yeyoen' cuine', zi'ichgua nac to yoa' payw. Na' bi'e
to bancw da' gwdene'! bete! payw che'nal.

Baratw bete! payon' na' bedao' gwda'o yogo'lolen. Na'
beyoz bete! yogo'lo]l payw che'na! na! bene' ya'a dao' che!
gwxi'e yogo'lol da' chyazjde'. To gastw xen ben Bedw len
da' ca' ben xo'ole! mandadw site. Ca' bene! da' dechgua

xmechue'! Zzana'.
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Na' gwxi'e yeisigw, cuanax, bex. Gwxi'e no bela’
tasajw, no bel. Lecze gwxi'e to chope da' chyazide' par
xSine'. Gwxi'e to tarrw, na' to picw, na' to cwsiyw da'
chyazjde! Na!' lecze gwxi'e to spejw len to vestidw che
xo'olen'. Da' zan da' gwxi'e. Nat! beyoz gwxi'e yogo'lol da'
ca' giie'eje! to refrescw na' beze'e zjayda laZze'. Na' bebe

xo'ole! cate' bezine' lize' len yogo'lo] da' ca'.

Ejercicio 58.

Escriba sobre la linea las siguientes palabras en zapoteco que se
encuentran en la lectura 23. Todas se escriben con una combinacién de
consonante con w. Cuando ya las tenga escritas, para ver si estan
correctas, bisquelas en la clave del ejercicio 58 de la pagina 119.

—

. papayo yag

2. Pedro

3. el mes de mayo bio'

4. miercoles Za

5. un banco to

6. espejo

T vestido

8. cebolla

9. rasajo  bela yesigw

10. bote (para acarrear agua)
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11. pico

12. cuchillo

13. refresco

Ejercicio 59,

Ahora lea las siguientes preguntas acerca de lo que leyd y escriba
sobre la linea la palabra que falta en cada respuesta, buscindola en la
lectura 23. Cuando ya las tenga escritas, para ver si estan correctas,
bisquelas en la clave del ejercicio 59 de la pagina 119.

. Bale yag payw nita' che' Bedw?

Nita' yag payw che!.

1.
(Bi za gwyeje! ya'a?

Na' to za gwyeje'! lagiie ya'a.
2,

¢(No be bgiie'e yoa' che'?

Na'! bgiie'e yoa' -

;Bete! payua'! baratw o Se la'y?

bete! payon' na' bedao' gwda'on.

)

.Bi bene' beyoz bete! yogo'lol payw che'?
Beyoz bete! yogo'lol payw che'na! na' bene!

dao! chet.
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(Bl gwxite primer?

Gwxli'e

6.

.Bi gwxi'e che xo'olen'?

Gwxi'e to

len to

che xo'olen'

, cuanax, bex.

(Bi bene' beyoZz gwxi'e yogo'lol?

Na' beyoz gwxi'e yogo'lol da' ca' gie'eje! to

na' beze'e zjayda laze'

Cambios que sufren las combinaciones con w

A las combinaciones de consonantes con w les puede occurrir dos
tipos de cambios. El primero consiste en que la w cambia a a cuando la

combinacion se encuentra antes de n!

pares de palabras y note el cambio,

yejw luvia

yejon' aguella lluvia

payw papava
payon' aquelia papaya

yitw calabaza

yiton' aguelia calabaza

yechw
yechon'

bejw
bejon'

yegw
yegon'

ki

Lea en voz alta los siguientes

hueco, hoyo

aquel hueco, aquel hovo

nube

aquella nube

ro

aquel rio
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Ejercicio 60.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. yechw
2. yechon'
3. bejw
4. bejon'
5. yixjw
6. yixjon!

El segundo cambio consiste en que la w cambia a uw cuando la
combinacion se encuentra antes de e o a, y desaparece cuando se
presenta antes de o. Observe los siguientes ejemplos.

xpaywcho  nuestra papaya

xpayue! su papaya
xpayua' mi papaya
xpayo' tw papaya

chacwcho xacho  nos vestimos

chacue’ xe' se viste

chacua' xa' me visto

chaco' xao! te vistes

chyisjwcho juet estamos tronando cohetes
chyiSjue' juet estd fronando cohetes
chyiSjua’ juet estoy tronando cohetes
chyi§jo! juet estds tronando cohetes
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Ejercicio 61.

Escriba las siguientes palabras en zapoteco.
xmechwcho nuestro dinero

1. su dinero

2. mi dinero

3. 1w dinere

laxjwcho nuestro sueldo

4. su sueldo

5. mi sueldo

6. 1 sueldo

Chyiljwcho Zin. Estamos buscando trabajo.

7 Estd buscando trabajo. Zin.
8. Estoy buscando trabajo. Zin.
8. Estds buscando trabajo. Zin.

Gwdixjwcho xya. Pagamos nuestra deuda.

10. Pagé su deuda. Xya.
11. Pagué mi deuda. Xya.
12. Pagaste tu deuda. Xya.
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Lectura 24

Cuent che to bene' xagiied

Gwzoa to bene' xagiied, na' bicz bi mandadw goclaZze'
gone!, con de' yogo' za yogo' yel. Con bicze chase!, xte ca
de!' chone'! mandadw deysan no'ol che! da' gagie'. Bicze bi
zin chaclaze' gone!.

Na! to' Za no'ol che' Zze!', che'e le":

—Cheyala' 8a'a to mandadw zito' na' chiljua' to bene’
gone'! da' gago' —che'e le!.

Nach gwyeje! liz bene' che'e le':

—¢(Bi gaclazo' gono' da' gagw bene' chia' cheze sa'a to
mandadw zito!? —ze!, che'e ben'.

Na! bi goclaze' no'olen' gone' da' gagw bene! xagiieda’.

Nach gozeje' zan liz bene' gwdiljue' no gon da' gagw
bene' che' perw na' bi gosaclaze' ben' yesone'! da' gagw
bene! xagiieda'

Nach cate' no no bzel, beyiljwlaZe' aclen' gone'!, na'
bene! to yetxtil xen na' bzoe' yechw gacholen na' gwlo'en
yene' ca yo'o bga. Na' gwza' no'olen' gwyeje! xmandadue!

Cate! goc Zta'gwbiz bele'e. Bixe Za, cate' beyo'e gan'
de bene' che' bene' guatcze ble'ede! Tantw bene! xagiied

juisyw naque' Zintec gan' zoa cho'alchoe' gwdagiie!'
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yetxtilen', neca goc gwzechj gwiZi cuine' par gagilie' doxen

yetxtilen!

Can' goc che bena', yela' xaglied chen' beten le’

Ejercicio 62.

Las palabras zapotecas que faltan en las siguientes oraciones las
puede encontrar en la lectura 24, Bilsquelas y escribalas sobre la linea
gue corresponda. Le dard repaso de varias letras. Cuando ya las tenga
escrilas, para ver si estan correctas, busquelas en la clave del ejercicio
62 de la pagina 120.

Gwzoa to bene' , na' bicz bi

goclaze' gone!

Cheyala' to mandadw zito' na'
4.
to bene! gone' da' gago!
Na'! gozeje' zan liz bepe' no gon da!
5.
bene' che!
6.
Na' bene! to yetxtil na' bzoe' to
7
gacholen. Na' gwza'! no'ole xmandadue'.
g.
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Cate' goc

bele'e.

9.

Tantw bene! xagiied

naque'! Zintec gan'

10.

zoa cho'alchoe'! gwdagiie! , neca goc

gwzechy
12,

yetxtilen',

7
cuine! par gagiie'

13,

B2
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LECCION 14

Lalylal

En zapoteco existen una 1 (ele débil) y una 1 (ele fuerte). Como
hemos visto en otras lecciones, estas dos letras representan sonidos que
se pronuncian en forma semejante, pero uno mas fuerte que el otro. La
letra que se pronuncia mas fuerte se subraya asi: 1.

Lea en voz alta, varias veces, los siguientes pares de palabras
zapotecas, comparando cl sonido de la palabra que tiene la 1 subrayada
con el sonido de la palabra que no la tiene subrayada. Después de cada
par hay unas frases que le daran mas practica,

bela!

chleteba! (¢! animal) ve

chle'eba® (¢! animal) huele
Chleteba' len. E! animal lo ve.
Chle'eba' len. E! animal lo huele
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bile' su hermana (de la mujer)
bile' cané
Gwzoa bene' bile'. Eswba su hermana.

Gwzoa bene' bile'. Esraba una persona que cants.

le' i

le' éi, ella
Le' byob benon'. T /o hiciste pronto.
Le' byob benen'. E! lo hizo pronto.

xila' borrego
xila' mi nixtamal

Za' got xila'ma'. Se acaba de morir aquel borrego.

Za' pot xila'ma'. Todavia no he molido mi nixtamal.

gol vigjo
gol suave
Ba naquen da' gol dao'. Yu estd viejo.

Ba naquen da' gol dao'. Ya estd suave.

Ejercicio 63.

Escriba cada una de las siguientes palabaras tres veces.

1. xila'
2. xila'
3. gol
4. gol
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Recuerde que en esta cartilla no se encuentra la H del espafiol. Pero
si, se encuentran palabras que usan dos eles. Note que no representan el
mismo sonido que la Il del espaiol, sino un sonido de 1 en la termina-
ci6on de una silaba junto con otro sonido de 1 en el principio de otra
silaba. Véanse los siguientes ejemplos.

xelle sus huaraches

xpelle sus pescados

bille Uds. cantaron
bille su hermana
ncholle Uds. son ciegos
xSille sus comales

xachelle sus cobijas

Ejercicio 64.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. xelle
2. xSille
3. bille

Haga la siguiente lectura fijandose bien en las letras 1 y L.

Lectura 25

Nombi'a to bi' zito', na' quinga gozbe'! neda':
—Cheyala' yido' laza' dena'o neda', le che'nda’
gombi'o liza' Da' zil nis de lazan', gague lague lin naze,

sino do iz de nis zil. Xdan zjanaque yag ca' no yixe' laga'
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no da' de lazan'. Na' lecze che'nda' gombilo tagua'.
Chazlaze! gone' mandadw. Yogo' zil chje'e lixe' co$, na'
cheyozen cheyone' lache'. Naque' to bene' las la'cz]a!
naque' to bene' las. Na' lecze zoa xtagua'. Nchole' na' bi
chac gone' Zin yixe', perw chac chone' lapa' zin. Nyase!
bene! golent'. Naquen yasSe! bi chletede!. Chac do galj iz
nchole!. Yogo' za chi'e chone! lapan', na' chole $lac chone!
lapan'. Na! neda' cate' zoa' laza' cha'a gieye xila' yogo'
zil. Na' cate! chela'a giieyeban' chbe'elena' xtaguan' na'
chzenaga' da' ca' cholen' Cheyala' yido' neche gombi'one!'.

Ejercicio 65.

Las palabras zapotecas que faltan en las siguientes oraciones las
puede encontrar en la lectura 25. Todas se escriben con 1 o ). Bisquelas
y escribalas sobre la linea que corresponda. Cuando ya las tenga escritas.
para ver si estan correctas, busquelas en la clave del ejercicio 65 de la
pagina 120.

Cheyala' yido' ___________ dena'o neda', le che'nda'
gombi'o _____ Da'______ nis de laza'na',
Z. 1.

gague lagiie naze, sino do iz de nis zil laza'

4.

Na! che'nda'’ gombi'o tagua!

5. 6.
chone' mandadw Yogo' ___________ chije'e

7 8
cos, na' cheyozen cheyone! . Naque!' to
9.
bene! la'czla' naque' to bene! ____ = Na!
10 11

lecze zoa xtagua!. na' bitw chac

I2.
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chone! Zin yixe!, perw chac chone’ zin.

13.
Nyase' bene! Naquen yase! bi
) 14. i5.
Yogo! Za chi'e chone' lapan', na' slac
16.

chone! lapan'. Na' neda' cate! zoa __ cha'a
17

gieye yogo' zil. Na' cate!
18. 19,

gieyeban' nach xtagua'! na'
20.

chzenaga' da' ca’

21 22,

yido! neche gombi'one!

En seguida se presentan varias palabras que se escriben con la ]

(débil) en un grupo de consonantes.

bi' zan bla'a mi primo Yalalje Yalalag
chlebe'  se halia chle'ede’ ve

chlaba' leo beljw esirella
Jse§ Lbajw Yarwachi el Bajo

gwsiljwbe' lache' tendic Ia ropa

Chlabbe!'.
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Ejercicio 66.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. chlaba'

2. Lbajw

3. gwsiljwchon

Ahora se presentan varias palabras que usan la | (fuerte) en un
grupo de consonantes (bl, lIs, 1, etc.).

xlecba' su chiguero (del animal)
bi' %alj piaticador
zla' amargo

cheoljba'  gluglutea (el guajolote)

Ejercicio 67.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. zalj
2. zle!
3. xlapa!
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LECCION 15

Lanylan

En zapoteco existen una n (ene débil} y una n {(ene fuerte). Estas
dos letras representan sonidos que se pronuncian en forma semejante,
pero uno mas fuerte que el otro. La letra que se pronuncia mas fuerte se
subraya asi: m.

\\E“-

Chac yene!.

N>

ni'a na'ba!

Lea en voz alta, varias veces, las siguientes pares de palabras
zapotecas, comparando el sonido de la palabra que tiene la n (débil) con
el senido de la palabra que tiene la m (fuerte). Después de cada par hay
unas frases gue le dardn més practica.

na'a ahora
na'ale alld arriba
Seje‘ na'a. Ahora va a ir

Seje' na'ale. Va a ir alld arriba.
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xi'ine' su kijo
xine' su nariz
Bi' xen naque xi'ine'. Su hijo es grande.

Da' xen nmaque xine'. Tiene una nariz grande.

ni'e su pie
ne'e su mano
Goc zi' ni'e. Se lastimé el pie.

Goc zi' ne'e. Se lastimé la mano.

gwnabbe' pidis
gwnabe' dijo
Gwnabbe' to Zin gone'. Pidié trabajo.

Gwnabe' gombe! Zin gwxe. Dijo que va a trabajar manana.

tone alto, largo
tone' tendré hambre
Naque' to bene' tone. Es un hombre alto.
Gwdagiie' da' zcha'o par bi tone' cha nez. Comis

mucho para no tener hambre en el camino.

ye'en Yo plato de barro

yen bidao' la garganta del nifio
Chac chone' ye'en Yo. Puede hacer platos de barro.
Chac yen bidao'. Le duele la garganta al nifio.

bin semilias
bin venas

Chbeje' partle xoa'! bin. Separa el maiz para semilla.

Gwchog ni'e mer ga zoa bin. Se corté una vena del pie.
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Ejercicio 68.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. xi'ino'
2. ni'acho
3. tone
4. bin

Haga !a siguiente lectura fijandose bien en la n y n.

Lectura 26

Gwzoa to bene' na' gwnita' chope xi'ine! bene' byo.
Na' bene! xcuiden' goze' xen':

—Xa, ben neda' da' cheyala' sia' da' de chio’.

Nach xen'! be'ene' dan' cheyala' si'ena! Nach bene'
xcuiden' btobe' yogo' cuantze bi da' de che' na' gwze'e yez
zito'. Na' bzin za beya xmechue'na', na' bitoch bi gota! par
si'e da' gagiie' Na' bzelde' to Zin da' bene' par to bene!
yeza', byoe! be zan cos che bena' Na' tantw chdone' hasta
goclaze! gagiie' dan' chesagw co$ ca', perw ne len cbi
bosonezjue' le!' gague! Nach beyone' xbab gwne': “*Yeya'a
gan' zoa xa'na'.” Nach beze'e beyeje'.

Nach bebechgiie xe'na' cate' beZine', na' gwne':
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—Cheyala' gotcho go'n be chape na' goncho lni.

Bach chesone! Inin' cate! beZin xi'ine' nechua!, zeze'e
yixe'. Nach xi'ine' nechua' bze'e cate' gocbe'ede' can'
chesonen!, na' goze'! xen':

—Zan iz ba chac zoa' nga chonteza' Zin ca chono!
mandadw, na' ne to $ib dao'! bina' gono' neda' par gota'ba'.
Na' na'a bela' xi'ino! nga bin' benditje vogo'lo]l da' de
chebe' na' beto' par lebe' go'n checho be chane.

Na' xe'na' goZe'ne':

—Xi'indagua', le! zoatezo'! len neda', na' yogo'lol dan'
de chia' naquen chio'. Perw goncho Ini nga na'a tantw
chebecho ba bela'! bi' bison'.

Ejercicio 69.

Ahora lea las siguientes preguntas acerca de lo que leyd y escriba
sobre la linea la palabra que falta en cada respuesta, buscandola en la
lectura 26. Cuando ya las tenga escritas, para ver si estan correctas,
basquelas en la clave del ejercicio 69 de la pagina 120.

(Nac xi'ine' bene' byo Se no'ole?

Zjanaque!'

;Bale xi'ipe' gwnita!?

Gwnita' xi'ine'
2.

(No bi' che' gwnab xmechue!?

Bi! gwnab xmechue'
3.

¢B1 goc che xmechue' yez zito!'?
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xmechue!

4.

i(No be che' bene' ziton' beyoe'?

Beyoe! zan.
5.

¢ Bi gosone! cate' bezZine' lize'?

Gosone!

6.

(Bi ben bi' nechua' cate' gocbe'ede' chesone' Ini che bi'
bise'na'?

cate! gocbe'ede' can' chesone’.

Ejercicio 70.

Escriba sobre la linea las siguientes palabras en zapoteco que se
encuentran en la lectura 26. Todas se escriben con n o m. Cuando ya las
tenga escritas, para ver si estan correctas, bdsquelas en la clave del
ejercicio 70 de la pagina 120.

1.  su hijo

2. hombre byo
3. fieswa

4. muchos marranos cos
5. buey __

6.  ahora

7 animal gordo be

8. trabajo
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La n débil cortada

Algunas veces cuando queremos mencionar en zapoteco algo de lo
que ya hablamos antes o aquello que sucedio o se tomd en cuenta antes,
terminamos la palabra con na'. Por ejemplo:

Ini fiesta

Inina' aquella fiesta

lapa'  sombrero

lapa'™na' agquel sombrero

Sin embargo, podemos usar solamente una n' (n débil cortada) para

decir lo mismo.
Por ejemplo:

Ini fiesta

Inin'  aguella fiesta

lapa' sombrero

lapan' aquel sombrero

A continuacion se presentan otras palabras que usan m' Vea estas
palabras para que pueda escribir esta letra con facilidad.

cos marrano

coSen' aquel marrano

ZOme  canasta

zomen' agquella canasta

yixo aguacate

yixon' aguella aguacate

bejw  nube
bejon' aguella nube

xa' mi ropa

xan' aguella ropa mia

lagua® mi cara

laguan' mi cara (mencionada

antes)

yejw la luvia

yejon'  qaquella Huvia

§a'  cazuela

$an' aquella cazuela
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Ejercicio 71.

Haga la lectura 26 otra vez buscando estas seis palabras que tienen
la n' Después de leerla escriba cada palabra tres veces.

1. xen!

2. xmechuen’

3. dan'
4. gan'
5. lpin!

En seguida se presentan varias palabras que se escriben con n
(débil) en un grupe de consonantes,

Ntas ni'a. Mi pie esid entumido.
Ba nsibe' lmon par gombe' nis frescw. Ya exprimié los
limgnes para hacer agua de limon,

Nyaze' camis cobe. Tiene puesta la camisa nueva.

Gwnabe' gombe' Zin gwxe. Dijo

que va a trabajar manana.

Nla' maset. E!/ machete tiene filo.
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Ejercicio 72.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. ntasen
2. gwnabe!
3. nlan'

En sepguida se presentan varias palabras que se escriben con n
(fuerte) en un grupo de consonantes.

xonj bene' un grupo de personas

xneze' sz camino

Gwnize' jed. Agarré la gallina.

Gwna'sc libr nga. Mira este libro.
BoneZjwben' xna'ben'. Se lo dic a su madre.

Ejercicio 73.

Escriba cada una de las siguientes palabras tres veces.

1. xonj
2. xna'be!
3. gwna'sc

Xnez bepe!.
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Haga la siguiente lectura fijindose bien en las letras n y m.

Lectura 27

To bi' gwban dao' len xna'be!

Gwzoa to bidao' chbambe' lo scuel libr c¢he bi' ljeZzbe!.
con chaque xpa'ben' gienna' chombe! cheZimbe' zenoabe!
da' gwbanna'. Da' cheyala' tile'be' na' con chpalaoze'be'’
chombe! da' mala'.

Na' gwlambe' yeto relo, lecze boneziwben' xna'ben’, da'
yoble con gwnalaoze'be!. Bixe zjayze iza' na' gwcha'obe!
gocbe! to bi' gwban gual.

Bixe Za, bedolabe' mer ca chbambe!, na' gosezene'be!
bosocheje! yen naben' coscoze'le na' goseche'ebe'! lizya. Na!'
zejcho xna'ben' nagiie'be’ chbaZe' cho'alcho’e.

Nach goz xna' gwbanna' bilan' ye'e lebe'! Sezize, ca
tabigue' cuitben' bxite'chguabe' gwdi'inbe! naguen!
gwchogteben'.

Goclaze! tile'be' dan' benebe' le! ca' na' goZe'be':

—Bi chaco' conform da' xinj dan' benon', na'a ba
benda! neda' zi' nactia' xna'o.

Na' bozi'ibe' xtiZen' gozbe'ne':

—Se da' nechw caten' beyona' le! libr gwbanpa’
gwdilo' neda', blo'edo'nda' nez giien, nez Sagiie', netecna'a
bi chac chia' qui.

Ca naquen, bi' chnalaoze' gombe' da' mal desd da'obe!,
chcha'olembe' yela' mala'
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Ejercicio 74.

Las palabras zapotecas que faltan en las siguientes oraciones las
pucde encontrar en la lectura 27. Algunas se escriben con 1 y otras con
n o n. Bisquelas y escribalas sobre la linea que corresponda. Cuando ya
las tenga escritas, para ver si estan correctas, bisquelas en la clave del
ejercicio 74 de la pégina 120,

Da' cheyala! na' con

chombe! da' mala!'.

Bixe za, mer ca chbambe!,
3.
Bosocheje! coscoZe'le,
4.
Ca jabigue' cuitben' bxite'chguabe!
5.
naguen' gwchogteben'.
Bi chaco' conform da' - dan! benon',
ba bendo! ____ zi' nactia'
8. 9.
Se da! caten' le! libr
10, 11
gwbanna' neda', blo'edo'nda' nez giien
12.
nez Sagie’, bi chac chia! qui.

13,

La siguiente lectura le dara mas practica con las letras |, I, n y n.

Lectura 28

Jed be goc xsitba' de oro

Tiemp golte gwzoa to jed be gwlecba' Zit de oro. Na!
xamban' yogo! zil chjeten! chzi'en la'y. Na' gwne!: ““Se xSit
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jed nga zjanaquen de oro, lo' le'eba' ga ncua' Zita' yo'olja’
oro zcha'o.”

Na' betue'! jeda' gocde' gaque' bene' gwni'a bedaonez.
Perw na' cate' ble'ede' lo' leteban' toz ca naquen len che

yogo! jed. Nach gocbe’ede! da' xinja' bene!.

Ejercicio 75.

Fn este cuento se encuentran dos palabras que se escriben con ]
(fuerte) y tres que se escriben con m (fuerte). Escriba estas cinco
palabaras tres veces.

1. lo!

2. le'eba!
3. bene!
4. gwni'a
5. xinja'
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Haga la siguiente lectura.

Lectura 29

Sone byin dao' zjaziaba' sibe. Chope be ca' zjazoa it
cho'aba' da' tone, na' ben' yeto, bit nac Zit chotaba' da'
tone. Toze da' dao' nac Zit cho'a be gwyonen'. Be dao' na'
chagwba' laga'. Chagwba' to clas laga' zee!. Sia chagwba!
laga' ca'.

Ejercicio 76.

Hay cuatro palabras en el cuento anterior que contienen la letra n
Escriba cada una de éstas palabras tres veces. Cuando ya las tenga
escritas, para ver si estan correctas, bisquelas en la clave del ejercicio
76 de la pagina 121.
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Lamylam

También en zapoteco existen una m (eme débil) y una m (eme
fuerte). Lea las siguientes palabras zapotecas comparando el sonido de

las palabras que tienen m con el sonido de las palabras que tienen la m.,

xcamba' su cama (de animal)
xtamba' su tecolote (del animal)
xamba' su dueiio (del animal)

xchemba' su sangre (del animal)

101

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



LECCION 16

Repaso final

Las lecturas y los ejercicios de esta leccion le dara un repaso de
todas las letras que ha estudiado.

Lectura 30

Zoa to be dao' Ze'! bzoj. Na' nacba' late' dao' ca be
ser, perw nacba' be xench. Lecze cholaze'ba'! yag yej cal.
Na' nacba' color gase len da! gasj. ZiZjo chol bzojen' cate'
chzoba'. Na! zoa li'ba' chyiZba' chio! Se chonechoba' zed.

Ejercicio 77.

Escriba sobre la linea las siguientes palabras en zapoteco que se
encuentran en la lectura 30, Todas se escriben con j. Cuando ya las
tenga escritas, para ver si estan correctas, busquelas en la clave del
ejercicio 77 de la pagina 121.

1. abejorro

2. flor
3. recio
4. negro
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Lectura 31

Jed ca' ja'acba'! zito' peje. Ja'acba' cho'a bej gan'
tasedagwba' na' jase'ejba' nis. Na' na'a ba zja'acba' gan'
goza' yej susen. Bach zja'acba' zjasedagwba' yixe!, perw na'
chzeba' yesagwba'! yej susen chian' Zjayxia'ba! par
yoza'aba' lo' le'ej na' cbi yesagwba' yag yei chian'.

Ejercicio 78.

Escriba sobre la linea las siguientes palabras en zapoteco que se
encuentran en la lectura 31. Le dara repaso de varias letras. Cuando ya
las tenga escritas, para ver si estin correctas, bisquelas en la clave del
ejercicio 78 de la pagina 121.

1. lejos 4. hierbas
2. ayer 5. flor
3. agua 6. cerca

Lectura 32

Nombi'a Sone bene' chesote! co§ yogo' saman. Zgua'tec
chesone! provnidw to yagla' par gatba' lagiien nach
chosocheje'ba' neche soaba' listw cuibe'ba'! cwsiyon'. Na'
yogo' ni'a chososya'aba' zizjo. Na' cate' bich bi bi§ zoaba'

chosoguazjetba' nis la par choso$ibe! visa' xaban'.
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Ejercicio 79.

Ahora lea las siguientes preguntas acerca de lo que leyd y escriba
sobre la linea la palabra que falta en cada respuesta, buscandola en la
lectura 32. Cuando ya las tenga escritas, para ver si estin correctas,
biisquelas en la clave del ejercicio 79 de la pagina 121.

;Bale bene' nombi'e chesote! co§ yogo'! saman?

1. Nombi'e ___ ______ bene' chesote' cos.

(Bi par chesone' provnidw to yagla'?

2. Chesone' provnidw to yagla' par

(Bi par chosocheje'ba!?

3. Chosocheje'ba' neche soaba' listw

¢Bi par chosoguazje'ba' nis la?

4. Chosoguazje'ba' nis la par

Lectura 33

To Za zoa' yo'o chona' mandadw cate! bla' to bene' na!
gwne':

—Patiox. ;Zo!?

Nach goza'ne':

—Zoa'. Gwyo'o ngale.
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Nach gwne!:

—Zyejo'! ya'a neje? Beyiljua' le' lagiie ya'ana' na' ague
bezelda' le'. Zialaza' le', $e napo' rmed che beyixe'. Zoa!
to xcosa' be xen, na' chacseneba'. Na' chacda' ;bi napo'

rmed cheba' lizo' nga?

Ejercicio 80.

Escriba sobre la linea las siguientes palabras en zapoteco que se
encuentran en la lectura 33. Cuando ya las tenga escritas, para ver si
estan correctas, bisquelas en la clave del ejercicio 80 de la pagina 121,

1. ;fuiste? ; ?

2. mercado

3. medicina

4. estas? ¢ ?

5. animal

6. mi marranc

7 estd enfermo (el animal)

8. rw casa

9. agui

10.grande
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Lectura 34

Yogo! byin dao' ca' chosozia lizgacba' do lo yag do. Na!
chesebecba' do gayo'! xop zit dao', nach chjasexoaba' gan'
ncua! xSitban'. Na' cate! chasjw xSitgacban' nach nita' gayo!
xop be che'en dao!. Na' ba ncua' be che'en dao' ca' na'
chesacba! chjasediljwba' da' yesagw xi'inba' ca'. Na'! Se
bach chesecha'o be dao' ca' na' chjatacha' chjasedilywba' da'
yesagwba', na' chesagwba' con bi chesyezeleba!.

Ejercicio 81.

Escriba sobre la linea las siguientes palabras en zapoteco que se
encuentran en la lectura 34. Cuando ya las tenga escritas, para ver si

estan correctas, bisquelas en la clave del ejercicio 81 de la pagina 121.

1. pdjaro

2. sus nidos

3. cinco
4. seis
5. huevos

6. sus huevos

7. animal tiernito be

8. sus pajaritos

106

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Lectura 35

Cate' chotcho zgilia', zgua'tec chxencho yi' xan Zil.
Chde na' chziacho zgiia' lo Zila' neche chyeson par chbejcho
xen. Se ba beyoz gwlejcho xen' nach chzoxjchon nach
choziachon lo zilen' da' yoble na' chgo'ochon to lo' xiga'.
Se ba beyoz beye'chon nach Zjatixjwcho yise lo gwbiZz na!
chziacho canelen' lagien neche chyeSon $lac chchachcho
panelen'. Se ba bchachcho panelent nach chotcho canelen!
Se ba beyoz betcho canelen' nach la' chottecho zgiian'. Se
bach betcho zgiiian' nach la' chotlentechon panelen'. Se ba
beyoz betlenchon panelen! nach chotobchon lo yisen'! na!
chlolchon chchixechon canelen' len panelen' Nach choncho
to da' blo]l par chzi'cho late' giieje chonchon guaze' dao!,
nach chda'achon laga'. Nach cate' cheyoz datna' chona'cho
len nis Za'a par cbi chac nacho pazm.

Ejercicio 82.

Escriba sobre la linea las siguientes palabras en zapoteco que se
encuentran ¢n la lectura 35. Cuando ya las tenga escritas, para ver si

estin comrectas, bisquelas en la clave del ejercicio 82 de la pagina 121.

1. cacao

2. comal
3. cdscara

4. jicara -

5- HENNE
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6. bola

7. agua caliente nis

B. el sol

Lectura 36

Goc cosesa' giien iz nga na'a, na' de xoa' che bepe!
laglie yeZ nga da' yesagie! sfa. Cate' bi chac coseSen' gien
na! chyob chda§ xoan' na' cheyala' si'chon. Bale bene!
chesa'ogiie' xoa' yogw iz, na' cate' bito chac coseSen' giien,
chesezi'en ssa.

Tgtieje chac xoa'na' do galj pes tyag do chopechoa pes
tyag. Xoa' gualazen' naquechen gien, perw cate! bi chielen
nach chesezi'e xoa' laSe!. Baratoch chote! xoa! lasen!, perw
xoa' gualazen' naquechen sia. Na' bene! lase! ca' bi chesote!
xoa! bzase'. Pur da' bzach nac xoa' laSen'. Na' cate' to
bene! gualaz chote! xoa' chen' Se choten' baratw, chyob
chdasen, le bene! zan chese'nde' yesezi'en.

Na' xoa'na' Se bitw naguen xoa' biZz cate'
chosozoasagiien'!, chyob chbiayi'n. Na' Se bito chesebejen’
tgiieje lo gwba, nach So'ban' na' cuiayi'n. Da' na'
chesebejen! na' cheseliljuen' cate' chac zeye'. Bene' nac
bene! lad chbejen' gileltze, perw na' bene'! bitw naque' bene'

las bi chone' byen cuejen nach cho'oban'.
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Ejercicio 83.

Las palabras zapotecas que faltan en las siguientes oraciones las
puede encontrar en 'a lectura 36. Busquelas y escribalas sobre la linea
que corresponda. Cuando ya las tenga escritas, para ver si estin
correctas, busquelas en la clave del ejercicio 83 de la pagina 121,

—_— chac xoa'nma' do - pes
tyag do - pes tyag.
Na' bene' y ca' bi chesote!' xoa' -
Pur da!' _ nac xoa'! lasen!
Na' cate' bepe! : chote' xoa' chen'! Se chote!
baratw, chyob -
Na' Se bito chesebejen' lo . nach 3o'ban'.

9.

Bepe' nac bege'___.__f_o___ chbejen’ - ,

perw bene'! bitw naque' bene' la§ bi chone!

12.

cuejen’'.

Lectura 37

Zoa to bene' na' nzoe' to tiend che' yez gan zoe' len
bene' lo' yo'o che! Naquen to tiend xen gan' chote! no
cwsar no cwsiyw, no cubet, no $a' ya.

Na' to zil beban bi' che'na' na' bembe! xbab Sejbe’
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Zoa to bepe' na' nzoe' to tiend che!'.

tiend gan' zoa xaben'. Nach gwyasbe! na' beyacw xaben' na!
gwyejbe' lo' cwsin gwche'ebe! lo bancw na' gwdagwbe!' xsil.
Nach giie'ejbe! Sicwlat na' gwdagwbe' yetxtil. Tozbe! giie'ej
gwdagwbe' le zej xna'be'! yixe!. Na' cate' beyoz
bedagwbe'na' bechojbe' lo' cwsinna' na' gwza'be! gwyejbe!
tiend che xabe'. Na'! cate' bZimbe' tienden' ble'ebe! nyeyjw
puerten'. Na' goquebe!: *‘; Bixchen' nyeyjw puerten!? $Saca ba
zej xan' len xpa'a. Perw neda' yega'ana' na' saljua' tiend
neche gota' dan' zjade nga Se no che'ne si' len,” gwnabe!.
Nach gwsaljwbe' tienden' na' gwyo'obe! gwche'ebe! to
lo bancw 3slaque gwlezbe' Se no zin si' da' ca' de tiend.
Ca' chi'be' lo bancon' cate! bZin to bepe' na!
gwzolagie' be'lene! bi'na' diza' Goze'be' de que nombi'e to

ciuda ga de to barcw xen da' chac cho'o chope gayoa bene!'.
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Na' bebane bi'na' na' gozbe' le':

—Da' xenchgua naque barcua'. Sa' de xmechuan' na'
sa'a ciudan' neche le'edan!.

Na'! goze'be!

—Gwnasc le'e mapa nga. Cho'a nisdao'na' chi' ciudan!.

Na'! gwna'be! le'e mapa dan' xoa lo mesen'. Nach
goze'be!:

—Ben neda' gaZze cwsar na' gaZe cwsiyw dan' choto’
tiend nga na' chi'a le! ciuda neche lefedo! barcw xenna' dan!
ba bi'a diza' chen. Na' le'edo! barcw zan dan' zjade ciuda,
le naquen cho'a nisdao' gan' chjatac barcw zan. Bitw bi
mechw chyazjdo!, bidao!. Con gwdixjo' neda' len cwsar len
cwsiyw na' chi'a le' gombi'o ciudan’.

Nach bi'na' bnezjwbe' bena' gaZe giieje to to da'
gwnabe', tantw goclaze'be! Zjana'be' barcw ca!.

Nach bena' goze'be':

—Gwleze nga §lac Zje'eja' late' café. Yeyoz ye'eja!
cafena' na' yida' da!' yoble chita le' ciudan'.

Na' beza' bena' beyo'e cwsar cwsiyw ca'! dan' bneZjw
bi'na' le!'.

Ca' goquen gwlezbe! to chop hor. Na!' ca do guagwbiz
gocbe'ebe' de que bena' benlede'be' le bitoch bZine'. Na!
gwchezchguabe' cate' gocbe'ebe! benle bena'! lebe’
boxonjlene' cwsar cwsiiyw ca'.

Nach chbezbe'! gwyejbe'! jazenebe! xabe'na! dan'! goc
chebe'!. Gozbe'ne' yogo'lol dan' bembe'! len bene!

guexoayaga'.
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Ejercicio 84.

Lea las siguientes preguntas acerca de lo que leyd y escriba sobre
la linea las palabras que faltan en cada respuesta buscandolas en la lectura
37. Cuando ya las tenga escritas, para ver si estan comectas, blisquelas
en la clave del ejercicio 84 de la pigina 122,

(Naque tiend che' to da' dao! riz Se¢ to da' xen?

Naquen da'
1.
(B1 chote! tiend che!?

Chote! no no , ho
2. 1.

no
4. 5.

(Ga gwyej bidao! cate' ba beyacw xabe'?

Gwyesbe' lo!

6.
(Ga gwyeibe! cate! bedagwbe! xsil na' bechojbe' cwsinna'?

Gwyejbe! -

(Nyaljo puerten' cate! bZzimbe' tiend, Se nyeyjw?

puerten’.

8.
(Bi goZ bene! ziton' lebe' de ciuda ga 3eje!?
De to Xen.
9.

Bi bneZjo bidaon' bepe' ziton' neche chi'e lebe! ciudan!?

Bnezjwbe!'! le' gaze nal gaZe
Jo.

1.
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;Do bi hor cate! gocbe'ebe! benle bene' ziton' lebe!?

Do

Ejercicio 85

"7\

Z

Escriba sobre la linea las siguientes palabras en zapoteco. Todas se

encuentran en la lectura 37. Cuando ya las tenga escritas, para ver si

estdn correctas, bisquelas en la clave del ejercicio 85 de la pagina 122.

—

10.

11.

12.

pueblo

grande
cucharra
cuchillo
su papd
cocina

el desayuno

pan

palabra

dos

——————

mi dinero

stete
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el mar

13.

mediodia

4.

15. todo

bene!

16. enganador

SAINLIA1S0A SAUOTPR B AP MNUAPAAN TR 01O [1N &2 o1ad AUAT A B)SI OU UQINPA RISH U opr7

114



R

~ W kW —

[= T R N

~1 O L | W R e

Ejercicio 2.
beco!

beza!
chapba'
cate!
chlagba'
beza!

Ejercicio 3.
beza!

yoba

byine

bene'

dao!

yoble

yogo'

Ejercicio 4.
gayo!

chope o yechope
yogo'

lapiz

cuadern

dao'

Ejercicio 10.
be'ete

yela'a
ble'eda!
no'ole

che'e

zi'i

yo'o

CLAVE

Ejercicio 11.

sia’
yogo'
da'a
bela!
gagua'
yo'o
yina'
bla'o
lapa'
0. ya'a

Ejercicio 12.

byo
Andrés
ga

zi'i

ol

Ejercicio 14.

1. gayo'
bi! zana!'
3. nono

Ejercicio 15.

zil

sia
niscuan
zan
zgiiia'
zide!
yeso!

ziti

bi' zana'
0. che'e nis
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Ejercicio 17.
Chavela
chope

rmed
chopechoa

Ejercicio 18.
chope

che

choptebe!
cho!

che'nde!
chopechoa
chacde!’

bich

Ejercicio 19.
chchi'a

chia!

Chali'a

bach

chela'a

Ejercicio 21.
beco!

cho'

lapa!

gayo!

bela’

yi'

Ejercicio 22.
yo'o

ya'a

zili

ne'e

che'le

be'e o be'ete
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Ejercicio 23.
blato

bita

chota

bi'o

cha'o

bela'o ¢ bla'o

Ejercicio 24,
zil

nis

biz

yeso!

chase!

zgiiia!

sia

Ejercicio 25.
cho!

che'e

cho'a

cha'o

chase!

Ejercicio 27.
goita'

gaz

zit

guaze!

gualiZ

Ejercicio 28.
gozta'

bene! gualiz
yizgiie!

liza!

yogo' Zze!
yez
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zit
guaze'
gaze

Ejercicio 29.

blazoe!
coze'
lize!
Zin
Zome
Za
coze!

Ejercicio 30.

zoa
biz
cholaze'ba'
zag

zome

zil

bzina!'
chososiz
liza!

ze!

chsiz
mbalaz
chlazoba!

Ejercicio 32.

bosiba!
$i

gos
sa'a

§i

Si
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Ejercicio 33.
§ino!

§ib

gase

§t'i bela' 3ib
bene! lase!

Chla'aba' coSin.

S3a chda Juan.
§i§

Ejercicio 34.
cos

yi§

diza’

yez

lazcho
chazlaze'cho

Ejercicio 35.
Za

liza!

hisa’

goclaza'

das

liz

gozbe'

Sa'a

bzelda'

Ejercicio 37,
beg

jed

bi! bila!
centav
México

da! de liza'
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Ejercicio 40.
Ises
chyazjda'
nlatjo!

gozja'

guizj

Ejercicio 44.
gwzoa
gwyeje'
gwbizen'
gwzolao
gwyase!
gwyeje!

Ejercicio 45.
gwya'alena!
migw
gwyejto!
yegw
gwdibto!
gwbiz
zzaydagwto!
gwdagwtezto!
guagw
gwzoato!
yegw

Ejercicio 46.
nie'e

gliizj

yise

yapj

jed

$nef

$od

bise'

yetj

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
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yet za'a

cozo'

ne'e

lizo!

nez

za

yeso!

chia'

yichjcho o yichjto!

Ejercicio 47.
bise!

cozo'

lizo!

yeso!

chia!'

Ejercicio 48.
Jachoga'! guague.
Zjasane' yet.
Zianombi'e laZa'.

Zjadebe'. o Zjade'.

Zjano'e da' zi'i.

Ejercicio 49.
gieya'a
yaguag
gwbiz
Sagiie!
nague'
guaze'
gui
gwbey
guague
yejsigw
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Ejercicio 50.
nic'e

za'a

ne'e
zjanombi'e
zjano'e

zi'

gieya'a

Ejercicio 52.
Zix

yixo mix
bex

X0j

corix

ichixe le!?

Ejercicio 53.
gwbixe'
xague!
xcogue'!

xa'

gwxe

yixo

yixe'

Ejercicio S5.
Bxene' yi'.

Gwxejchgua' loZa'.
{Bixchen' chxizZo' che'?
Yogo! ni'a chxixe' len
biste cate' chloe'.

Ejercicio 57.
bejw

yejw

yixsw

Xitjw

119
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10.
12.
13.

§ O % I

Ejercicio 58.

yag payw
Bedw

bio! mayw
7Za miercw
to bancw
spejw
vestidw
yejsigw
bela! tasajw
tarrw
picw
cwsiyw
refrescw

Ejercicio 59.

3]

miercw
xcabayue!
baratw
ya'a
yejsigw
spejw
vestidw
refrescw

Ejercicio 61.
xmechue!
xmechua’
xmecho!
laxjue’
laxjua’

laxjo!
Chyiljue! Zin.
Chyiljua’ Zzin.
Chyiljo! zin.

Gwdixjue' xya.
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Gwdixjua' xya.
Gwdixjo' xya.

Ejercicio 62.

xagied
mandadw
Sa'a
chiljua’
gwdiljue!
gagw
yechw
gwyeje!
zta'gwbiz
juisyw
yetxtilen'
EwZi
doxen

Ejercicio 65.

lJaza!
liza'

zil

lin

lecze
chazlaze!
zil

lixe!
lache!
1a8

las
Nchole!
lapa'
goien'
chle'eda’
Chole!
laza'
xila'

19.
20.
21.
22.
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chela'’a
chbe'elena'
cholen'
Cheyala'

Ejercicio 69.
bene'! byo
chope

xcuiden'! ¢ Xxcuide!

beya
cos
Ini
bie'e

Ejercicio 70.
xi'lipe!

bene! byo

Ini

coS$ zan

go'n

pa'a

be chane

Zin

Ejercicio 74.
tile'be’
chnalaoze'be!
bedolabe!

yen nabe'
gwdilinbe!
xing

na'a

neda'

xna'o

nechw
beyona!
gwdilo!
netecna'a
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Ejercicio 76.

Sone

byin o byine

tone

gwyone ¢ gwyonen'

Ejercicio 77.
bzoj

yes

Zizjo

gasj

Ejercicio 78.
zito!

neje

nis

yixe!

yes

lete}

Ejercicio 79.
sone

gatba' lagiien
cuibe'ba' cwsiyon'

chososibe' yisa' xaban'

Ejercicio 80.
LZyejo!?
ya'a

rmed

L20!'?
beyixe!
xcosa'
chacseneba'
lizo!

nga

xen

D =0- I B B R SN PR S

L B
e
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Ejercicio 81,

byin dao' o byine
lizgacba!

gayo!

xop

it

x$itba' o x3itgacba'
be che'en dao!
xi'inba'

Ejercicio 82.
zgiiia'

zil

xen

xiga'

yise

blol

nis Zza'a
gwbiz

Ejercicio 83.
Tgiieje
galj
chopechoa
lase!
bzase
bzach
gualaz
chdasen
gwba

las
glieltze
byen
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Ejercicio 84.

1. xen

2, cwsar

3. cwiiyw

4, cubet

5. 3§a' ya

6. cwsin

7. tiend

8. nyeyjw

9. barcw

10. cwsar

11. cwsiyw

12. guagwbiz
Ejercicio 85.

1. yez

2. xen

3. cwSar

4.  cwSiyw

5. xabe!

6. cwsin

7. xsil

B.  yetxtil

9. diza’

10. chope

11. xmechuan! ¢ xmechua'

12. gaze

13. nisdao'

14. guagwbiz

15. yogo!

16. bene! giiexoayaga'

122
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Escribiendo zapoteco a maquina

Si el lector desea escribir zapoteco a maguina se encontrard que las
maquinas no tienen las letras § ni Z. Sin embargo, podra sustituir este
simbolo con otro. Se puede escribir estas letras poniéndole el acento
arriba de Z y s o poniéndole el diagonal a la z o s, resultando asi:
Z, § o &, 8.

123
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